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| Premios Nacionales

Creacion

José Maria Merino
La Coruna, 1941.

Vivié en Ledn durante su infancia y ado-
lescencia. Se licenci6 en Derecho en Madrid,
donde reside. Durante algunos anos coope-
r6 en actividades de Unesco en la America
de habla espafola.

Por otro lado, ha dado charlas y confe-
rencias, y ha participado en seminarios y
encuentros literarios en universidades e ins-
tituciones espanolas, europeas y norteame-
ricanas. Hace compatible su trabajo de no-
velista con el de asesor de un organismo
educativo, y colabora, con articulos de carac-
ter literario, en revistas especializadas y pe-
riddicos. Varias de sus obras estan traduci-
das y publicadas en diversas lenguas.

| Especialidad: Creacion literaria infantil-juvenil. Ilustracién. Traduccion.
Dotacién: 2.000.000 ptas. para cada especialidad. '
| Convoca: Direccién General del Libro y Bibliotecas del Ministerio
de Cultura (Plaza del Rey 1, 28013 Madrid).

Premios

1976 Premio Novelas y Cuentos, por Novela
de Andrés Choz.

1986 Premio de la Critica, por La orilla
oscura.

1993 Premio Nacional de Literatura Infantil
y Juvenil, por Los trenes del verano 0
No soy un libro.

Bibliografia

Novela de Andrés Choz, Madrid: Magisterio
Espanol, 1976.

Cumplearios lgjos de casa (obra poeética com-
pleta), Madrid: Endymion, 1987.

E| caldero de oro, Madrid: Alfaguara, 1981.

Cuentos del reino secreto, Madrid: Alfagua-
ra, 1982.

La orilla oscura, Madrid: Alfaguara, 1985.

El viajero perdido, Madrid: Alfaguara, 1990.

El centro del aire, Madrid: Alfaguara, 1991.

Las cronicas mestizas, Madrid: Alfaguara,
1992.

Cuentos del Barrio del Refugio, Madrid: Al-
faguara, 1994.

Opinion

—Siendo, como es usted, un autor
de prestigio en el terreno de la narra-
tiva para adultos, ;por qué escribe
también para jovenes?

—Cuando escribi El oro de los sue-
fios, mi primera novela para jovenes,
pensaba sobre todo realizar el viejo
proyecto de un libro de aventuras que
recordase los que a mi me habian gus-
tado cuando era muchacho. Con ella
inicié lo que resulté una trilogia en
que reconstrui, en clave de fabula,
ciertos aspectos de un tema que me in-
teresa mucho: el de la conquista de
América y el mundo hispanico del si-
glo XVI.
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Por otra parte, mi experiencia de es-
critor me ha ensefiado que para reno-
varse estética y temdticamente no hay
nada mejor que cambiar de registro
expresivo. Por eso alterno la novela
con el relato corto, y de vez en cuan-
do imagino un libro diferente, que
puede llegar a la gente joven con ma-
yor facilidad que los otros. Es un
modo de cambiar y, con ello, de pre-
venir posibles manierismos y rutinas
mentales. Ademads, en este tipo de li-
bros debe intentarse con especial ahin-
co suscitar el interés de los lectores por
la trama, lo cual es tambi€n un reto
para el escritor.

—;Cree usted que existe, como tal
género, la literatura juvenil? En cual-
quier caso, ;qué opinion le merece la
narrativa para jovenes que se publica
actualmente en Espana?

—Pienso que hay que procurar que
la gente joven lea toda clase de libros
—novela, poesia, biografia, divulga-
cion cientifica...— y especialmente los
clasicos. Recordando aquel «Prolo-
guillo» de Juan Ramoén Jiménez a
Platero y yo, «creo que el nifio puede
leer los libros que lee el hombre, con
determinadas excepciones que a todos
s€ Nos ocurreny.

Soy muy critico con esas bibliote-
cas juveniles donde se encuentran so-
lamente los libros de autores contem-
pordneos especializados en el género,
fruto muchas veces de la excesiva pre-
sion de la novedad editorial y de la
moda. En cuanto a la narrativa que
se publica actualmente en Espana
para nifios y jovenes, opino que hay
unos cuantos nombres interesantes:
ademds de Ana Maria Matute y An-
tonio Martinez Menchén, novelistas
como Bernardo Atxaga, Concha Lo-
pez Narvédez, Andreu Martin, Fernan-
do Alonso... muestran la buena situa-
cion del momento. Es cierto que
también existen productos literaria-
mente deleznables, pues se trata de un
mercado en expansion y algunos edi-
tores introducen en él cualquier clase
de mercancia, pero me imagino que
eso sucede en todas partes, y que si-



milares productos extranjeros no los Ilustraci(')n Premios
conocemos en Espafia porque no se
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- q&l ¢ sea dptimo todolo queaqui - Arnal Ballester 1993 Premio Nacional de llustracion, por L
s¢ traduce.

Barcelona, 1955. boca riallera.

Al nacer, peso 4,100 kilos y, a partir de ahi,  Bibliografia (seleccion)

todo se complic6. Comenzo su carrera como

dibujante en revistas de humor grafico como  Les Onades, Barcelona: La Magrana, 1987.
El Papus y Por Fa-
vor, y en periodicos
como Mundo Diario,
Diari de Barcelona
0, mas recientemen-
te, en La Vanguar-
dia. También se ha
asomado al mundo
del dibujo animado
y del cartelismo Yy,
desde 1987, se ha
dedicado principal-
mente al ambito de
la ilustracion edito-
rial, en el que ha co-
sechado notables
éxitos. Desde enton-
ces, ha ilustrado
mas de una veinte-
na de libros. Com-
pagina esta activi-
dad con la de
profesor de llustra-
2 cién en la Escuela
Massana de Barce-
lona y en la Escola
Professional de la
Dona, y con colabo-

La obra: Los trenes del

verano o No soy un libro raciones en la pren-
sa, concretamente,
| enlas publicaciones
del Grupo Integral.

Tres jovenes amigos —Juan
Luis, Marta y Piri— inician duran-
te las vacaciones de verano lo que

esperan que sea un largo vy diverti- Poesies de Joan Salvat Papasseit, Barcelo-

d{f viaj e?:n - cuiﬂ Eranscur— . Cee,. na: Publicacions de I’Abadia de Montse-
% s : | rrat, 1991.

SN, S gs e dwe:;ms;s CIanges iib_ = ﬁ-:} Simén el dragon, Madrid: SM, 1991.

europeas. Han preparado cuidado- 2 Y Ana estd furiosa, Madrid: SM, 1992.

samente algunos itinerarios y, car- Gabriel Ernest, Barcelona: Publicacions de

| gados con sus grandes mochilas, se |
sienten ansiosos de experimentar

I’Abadia de Montserrat, 1992.
La boca riallera, Barcelona: Destino, 1992.
aventuras, y preparados para ser La dolga mirada, Barcelona: Destino, 1992.
| sorprendidos por lugares, personas Les dues taques, Barcelona: Destino, 1993.

O suce e les hagan olvidar las Un hombre dentro de un reloj, Barcelona: El
i s Arca de Junior, 1993.

ru’Einas. L’ombra negra, Barcelona: Destino, 1994.
(Véase reseria en CLIJ, 43, p. 63.) ARNAL BALLESTER, LA BOCA RISUENA, BARCELONA:
| - - | DESTINQ, 1992,
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Opinién

—;Qué supone para usted este
premio?

—Nada... 0 mejor, la posibilidad de
cobrar sin declarar, porque es un pre-
mio libre de impuestos.

—lIlustrar libros para nifios, ;es
para usted una opcion mds, entre
otras posibles de su oficio, o le inte-
resa por algiun motivo en especial?

—¢ Para niflos? Los libros los edi-
tan adultos, los recomiendan y criti-
can adultos, los compran adultos, y
los premian adultos. A veces, hasta
solo los miran los adultos. Por lo de-
mas, es un buen laboratorio de ideas.

—c;Como valoraria el actual pano-
rama de la ilustracion de libros para
ninios en Esparia?

—Mejora la técnica. Sin embargo,
lo cursi tiene, ahora, mejor factura,
mientras que las ideas siguen mas o
menos 1gual: pocas y sitiadas.

INFORME

ARNAL BALLESTER, LA BOCA RISUENA, BARCELONA: DESTINO, 1992,

e

La obra: La boca risuefia

El senor Fricandd se halla ante
una delicada tesitura: detener a
una boca risuefia que ha huido de
un famoso cuadro de Dali y no
hace mas que perrerias por toda
la ciudad.

Primer titulo de la coleccién

Los Artisticos Casos de Frican-
do, con la que se pretende acer-
car al lector infantil algunos de
los movimientos artisticos mas
importantes de este siglo.

(Vease reseiia en CL1J, 40, p. 62.)




Premio Ala Delta

| Dotacién: 1.000.000 ptas.

| 28039 Madrid).

e —

e

Carmen Gomez Ojea
Gijon, 1945,

Naci en Gijon, a finales de 1945 Y, Si echo
la vista atras, no encuentro ningun tiempo de
mi vida que no esté presidido por la literatu-
ra. Oigo voces, de mujer y de hombre, can-
tandome en la oscuridad, y me escucho a mi
misma fabulando para otros nifios. De |a [i-
teratura oral, pase a la escrita, rellenando, con
poemas ripiosos y cuentos terrorificos y san-
grientos, los cuadernos azules del colegio,
durante las largas horas de estudio vigiladas
pOr una monja que dormitaba sobajando me-
canicamente las cuentas de su rosario de pe-
pitas de aceituna.

Luego creci, y los montones de folios, que
me llegaban a la altura de las cejas, me hi-
cieron comprender que mi oficio era el de es-
critora. Trato de hacerlo lo mejor que puedo,
porque la herramienta que utilizo para reali-
zarlo es el lenguaje, un bien colectivo, tan im-
portante como las aguas, el aire o la capa de
0zono.

Especialidad: Literatura infantil y juvenil.

Convoca: Editorial Edelvives (Avda. Dr. Federico Rubio y Gali 1,

Premios

1975 Premio Casa del Mar de Cadiz, por
Prois de los recuerdos.

1976 Premio de El Entrego, por La tragica y
grotesca historia de Enrique Mes.

1981 Premio El Tigre Juan, por Otras muje-
res y Fabia.

1981 Premio Nadal, por Cantiga de Agliero.

1988 Premio de las Librerias de Mujeres del
Estado, por La novela que Marien no
termino.

1993 Premio Ala Delta, por La nifia de plata.

1993 Premio de Poesia Carmen Conde, por
En la penumbra de cuaresma.

Bibliografia (seleccién)

Cantiga de Agliero, Barcelona: Destino, 1982.

Otras mujeres y Fabia, Barcelona: Argos Ver-
gara, 1982.

Los perros de Hécate, Barcelona: Grijalbo,
1985.

Gineceo, Valencia: Orenga, 1988.

.......
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..........
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JUAN RAMON ALONSO, LA NINA DE PLATA, ZARAGOZA:
EDELVIVES, 1993

==L

Pentecostés, Oviedo: Caja de Ahorros de As-
turias, 1989,

La nifia de plata, Zaragoza: Edelvives, 1993.

En la penumbra de cuaresma, Madrid: Torre-
mozas, 1993.

Opinién

—Siendo, como es usted, una escri-
lora de prestigio en el terreno de la na-
rrativa para adultos, ;por qué escri-
be también para nifios?

—S0lo puedo contestar de una for-
ma que, quizd, parezca jactanciosa:
existe hambre de literatura, y quisie-
ra darles a los lectores un alimento co-
munitario, que tanto pueda ser con-
sumido por un nifio con dientes de
leche y ojos asombrados, como por
una anciana de dentadura postiza y de
vista cansada.

—;Qué opinion le merece la literg-
tura infantil que se publica actualmen-
le en nuestro pais?

—Debo decir que echo de menos la




existencia de un mundo como el crea-
do por Elena Forttin, con Celia, Cu-
chifritin, Patita, Mila Paulette, Jose
Ramon, Mis Fly, Pili y Matonkiki, en
donde habia una continuidad de re-
latos, aunque cada episodio pudiera
leerse desgajado de los demds, for-
mando todo ello un conjunto seme-
jante a las perlas de un collar pro-
digioso.

| G i o |

a obra: La nifia de plata

| La novela es una llamada de |
alerta ante esa inclinacion perver-
sa y generalizada de culpar al otro,
| al distinto, al extrafio y extranjero,
como causante y fuente de desgra-
cias y males, que suele aflorar en
| momentos de penuria, como ocu- |

rre ahora en todos los rincones del
mundo.

Rogata, la protagonista, advierte
| ese peligro y, al mismo tiempo,
descubre que el aislamiento, inclu-
so dentro de una torre ebtirnea o
| en una casa de oro, supone siem-
pre mezquindad, miseria, carencias |
y pobreza.

rmen GOMEZ OJEA

LA NINA
DE PLATA
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Dotacion: 750.000 ptas.

Eli-zabeth Ann Duckett

Leyland (Gran Bretafa), 1955.

Elizabeth Duckett nacié en Leyland (Lan-
cashire) hace 39 afos, y en Londres estudio
ceramica, escultura y pintura, y también arte
y diseno en el Politécnico de Manchester.

En 1977 viajo a Italia, a Roma concretamen-
te, donde trabajo como disefiadora en un es-
tudio, en colaboracién con impresores de
Francia, Suiza, América y Japon.

A pesar de su formacion artistica, Duckett,
que vive actualmente en Roma, comenzé a
escribir para nifios hace unos tres afos, y ha
colaborado con distintos ilustradores e ilus-
tradoras italianos.

Premios

1993 Premio Apelles Mestres, por No os lo
podéis mimaginar.

Bibliografia

Cat’s eyes, Tokio: Gakken, 1994.

Si usted supiese..., Barcelona: Destino, 1994.

Louis, the sea-side mouse, Tokio: Gakken,
1995,

Opinién

—cPor qué se dedica usted a es-
cribir, y por qué precisamente para
nifos?

—Durante més de tres afios he en-
seflado inglés a los nifios italianos, y
he utilizado el dibujo y los juegos
para ayudarles a entender las leccio-
nes. También empecé a afiadir pala-
bras a los dibujos que, paulatinamen-
te, se fueron convirtiendo en frases. Al
final, estos ejercicios se han transfor-
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Premio Apelles Mestres
Especialidad: Libro infantil y juvenil ilustrado.

Convoca: Ediciones Destino (Consell de Cent 424, 08009 Barcelona).

mado en una suerte de libros faciles
de leer para los mds pequeiios.

Es asi como empecé a escribir bre-
ves relatos, que a los nifios les gusta
leer e, incluso, ilustrar. En 1990, sur-
g10 la oportunidad de convertir este
hobby en un libro, en colaboracién
con diferentes ilustradores.

—¢Qué motivos le han decidido a
presentarse, junto a Chiara Carrer, al
Premio Apel-les Mestres?

—Desde que Chiara Carrer y yo
nos encontramos en la Fiera del Li-
bro per Ragazzi de Bolonia, en 1991,
nuestra colaboracion ha sido una ex-
plosion de energia, entusiasmo y mu-
tuo acuerdo e intercambio de ideas.
Fue Chiara la que me introdujo en la
colorista cultura espafiola, mientras
explorabamos las magnificas casetas
de libros de Bolonia, corriendo de una
a otra como si huyéramos de una
amenaza de bomba. Como otras edi-
toriales espanolas, Destino siempre ha
mostrado interés en el trabajo de
Chiara Carrer, asi que decidimos en-
viar nuestro proyecto al Premio
Apelles Mestres. Disfrutamos mucho
con la preparacion del libro y nos ha
encantado ganar el premio, lo que
quiza signifique que algo de la alegria
que sentimos puede ser percibida en-
tre lineas.

—;Qué opinion le merece el actual
panorama de la literatura infantil y ju-
venil en Italia?

—Ver a un nifio con un libro en las
manos o con la cabeza escondida en-
tre sus paginas es un buen signo, pero,
por desgracia, esto no se ve con fre-
cuencia. Italia no tiene tradicién cul-
tural en libros para nifios y, en parti-
cular, en libros féciles de leer dirigidos
a los més pequefios. Ademads, los li-
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Elisabeth Duckett.

bros ilustrados son de pequeiio for-
mato y en ellos apenas cabe una pa-
labra. No se estimula a los nifios para
que lean, y tampoco se les ensefia que
un libro también puede ser un juguete.

Por otro lado, no existen estimulos
para los escritores, ni para los que em-
piezan, ni para los veteranos. En otro
orden de cosas, en mi experiencia
como profesora de inglés me he en-
contrado con que hay pocos textos fa-
ciles para que los nifios aprendan idio-
mas, porque aprender lenguas
significa entenderlas a través de la lec-
tura, de la conversacién y, sobre todo,
del juego. Y a los nifios, jles encanta
jugar!

Chiara Carrer
Venecia (ltalia), 1958.

Chiara Carrer nacié en Venecia, donde es-
tudio en el Liceo Artistico, y luego se trasla-
do a Roma, ciudad en la que vive actualmen-
te. Alli cursé estudios de pintura en Ia
Academia de Bellas Artes, y de grabado cal-
cografico en el Laboratorio Tracce.

Ministeno de Cultura 2011

Desde hace cinco afos, se dedica a la ilus-
tracion de libros infantiles y juveniles, que
compagina con clases de dibujo. Desde 1989,
ha publicado mas de veinte libros que se han
editado en varios paises, entre ellos México
y Japon. De su colaboracion con la escritora
inglesa Elisabeth Duckett han surgido ya tres
libros, y uno de ellos, No os lo podéis imagi-
nar, ha conseguido el premio Apelles Mes-
tres 1993

Carrer también participa y organiza en-
cuentros sobre la ilustracion infantil en Italia,
y le gustaria que en su pais los ilustradores
estuvieran agrupados en una asociacion,
como en Espana, para intercambiar experien-
cias y defender sus intereses.

Premios

1993 Premio Apelles Mestres, por No os lo
podeéis imaginar.

Bibliografia (seleccion)

| pirati della sirenotta, Milan: Universitta Cat-
tolica, 1989,

Storie da ridere, Milan: Universitta Cattolica,
19809.

C'era una volta la citta di Luni, Florencia:
Giunti & Lisciani, 1990.

Il deserto dei libri, Milan: La Biblioteca Illus-
trata, 1990.
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Chiara Carrer.

e it RO
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La nuvola Cloclo, Florencia: Giunti & Liscia-
ni, 1990.

Per tutte le stagione, Milan: Carthusia Edizio-
ne, 1991.

Romanzo militare, Milan: Bruno Mondadori,
1991.

Iu sei un principe, Florencia: Giunti Marzoc-
co, 1991.

Iu sei maga, Florencia: Giunti Marzocco,
1991.

| colori della pelle, Roma: Editori Riuniti, 1992.

Il pianeta stuzzichino, Citta di Castello: Mar-
con Junior, 1992,

La fata ribelle, Milan: Salani Editore, 1992.

Di professione fantasma, Casal di Monferra-
to: Piemme Editori, 1993.

La bambola pazza, Trieste: Edizione E. Ellg,
1993.

La cantina magica, Milan: Salani Editori,
1993.

Piccolo amore, Roma: Nuove Edizione Roma-
ne, 1993.

Anelli di drago, Florencia: Giunti, 1994.

Il problema piu difficile del mondo, Casal di
Monferrato: Piemme Editori, 1994.

Il gatto non e un cuscino, Casal di Monferra-
to: Piemme Editori, 1994.

No os lo podéis imaginar, Barcelona: Desti-
no, 1994.




Opinion

—Por qué se dedica usted a ilus-
trar libros para nifios?

—FE]l libro es un objeto que me fas-
cina. Me gusta el papel, la letra 1m-
presa, me fascinan las imagenes. In-
terpretar el mundo y comunicarse con
los ninos podia ofrecerme la oportu-
nidad de mantener vivo en mi aquel
sentido de libertad interior, tan difi-
cil de salvaguardar en otros ambitos.

Trabajar para la comprension de las
imagenes, conducir a los jovenes a
leer una secuencia, ayuda a compren-
der mejor el texto, a amar la lectura
y a estimular muchos aspectos de la
personalidad en formacion. Creo en
el libro; un libro se escoge entre mu-
chos otros, y quiza solo uno te acom-
pafia todo un ano.

—Los ilustradores espafioles opi-
nan, mayoritariamente, que el traba-
jo del ilustrador de libros infantiles
estd poco valorado en Esparia, ;ocu-
rre lo mismo en Italia?

—Si, también en Italia la edicion
para nifios no esta valorada como de-
biera. La cultura y el comercio difi-
cilmente se llevan bien.

—;Como valoraria el actual pano-
rama de la edicion del libro infantil
ilustrado en su pais?

Minsteno de Culiura 2011
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CHIARA CARRER, NO OS LO PODEIS IMAGINAR, BARCELONA: DESTINO, 1994.

—Creo que estamos muy atrasados
en muchos aspectos. El problema de
la edicion para nifios en Italia esta
centrado en la incapacidad de asumir
un papel creativo, critico, formativo.
En la mayoria de los casos, emerge
una preocupacion didactica que, en
mi opiniéon, ahoga cualquier intento
de innovacion creativa.

Pienso que sin riesgo, no hay reno-
vacion y que, sin ésta, no se crece Yy,
aunque la labor educativa de la edi-
cion para niflos busca desarrollarse, a
veces se mantiene en posiciones con-
servadoras. Son muy pocas las edito-
riales que publican libros con un buen

nivel, y que comprenden la necesidad
de que para que un libro sea tal debe
estar cuidado hasta en los minimos
detalles. El nino es un sujeto noble y
delicado. Por desdicha, creo que son
las leyes de mercado las que mandan
sobre las culturales.

Diré, para no resultar demasiado
destructiva, que en los ultimos anos
algo se mueve aunque demasiado len-
tamente... eppur si muove. Medios
como la television, el video, etc., In-
tentan a toda costa, y a menudo lo
consiguen con la velocidad de consu-
mo que les caracteriza, suplantar al
viejo libro.

La obra: No os lo podéis
| imaginar

| El protagonista es Trebolino, un
conejito que detecta los peligros
gracias a su buen olfato y a sus fi-
nas orejas. Un dia, Trebolino se en-
frentara a un gato, a un feroz ar-
mifio y a un zorro, para salvar a un
ratoncillo, a un pajaro, y a otros
conejillos amigos. De esta manera
y, a pesar del miedo que paso, Tre-
bolino se convertird en el héroe de
Ifl madriguera.
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Premio Baporea

Dotacion: 1.000.000 ptas.

Etxi Zubizarreta
Ordizia (Guipuzcoa), 1964.

Comencé a llorar en Ordizia (Guipuzcoa)
hace treinta afos (!!!), creci en euskera has-
ta que lo olvidé y me lo hicieron olvidar. Lue-
go, estudié filologia en Vitoria-Gasteiz, entre
otras cosas, para recuperar la lengua y miin-
fancia. Hoy vivo continto (riojano) en esta ca-
pital alavesa, atrapado por la magia de la tor-
tilla de patatas y de la literatura.

Premios

1991 Premio Lizardi, por Matias Ploff-en era-
bakiak.
1993 Premio Baporea, por 1948ko uda (Ve-
- rano de 1948).

Bibliografia

Ametsetako mutila, San Sebastian: Elkar,
1990.

Gutun harrigarri bat, San Sebastian: Elkar,
1992.

Matias Ploff-en erabakiak, San Sebastian:
Erein, 1992.

Emakume sugearen misterioa, Irin: Alberda-
nia, 1993.

Jentzi, San Sebastian: Erein, 1993.

1948ko uda, Madrid: SM, 1994,

Opinioén

—Es usted uno de los autores des-
tacados en el terreno de la literatura
infantil y juvenil vasca, ;por qué cree
que sus obras conectan con nifios y
jovenes?

—Quiza porque intento llenarlas de
magia, ritmo, de historias que, de tan
cerca que estan, no las vemos 0 nos
son desconocidas. Decia Milan Kun-

Especialidad: Literatura infantil en vasco.

Convoca: Fundacion Santa Maria (Doctor Esquerdo 125, 3°, 28007 Madrid).

dera que «un mundo obsesionado por
la actualidad es un mundo obsesiona-
do por el olvido», y por eso me gusta
que los jovenes de hoy conozcan su
pasado mads cercano (y tan descono-
cido a la vez), que comparen su mun-
do con el de otras culturas (;seguro
que son los drabes los que escriben al
revés, o mas bien...?), etc.

Una de las principales funciones del
escritor actual es hacer que los jove-
nes caigan en nuestras trampas litera-
rias, atraparlos en la magia de la lite-
ratura que gigantes malvados se
esfuerzan en hacer desaparecer...

—;Como valora el actual panora-
ma de la literatura infantil y juvenil
vasca? ;Y el de la espafiola en general?

—No soy critico literario y mis lec-
turas son mas petirrojianas que agui-
lefias, con esto quiero decir que voy
picando libros aqui y all4, pero sin vo-
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lar alto como las aguilas, sin ver ese
paisaje tan vasto de la literatura esta-
tal actual.

De todas formas, puedo decir que
en estas tierras ultimamente han llo-
vido pocos cuentos, pero que aprecio
una potencialidad bastante grande
que en cualquier momento de sol pue-
de aflorar. Por una parte, existe una
campana (Idazleak eskoletan —Escri-
tores en las escuelas—) que sirve para
acercar nuestro trabajo a los lectores;
la joven editorial Alberdania acaba de
sorprendernos con tres nuevas colec-
ciones de gran calidad; autores que
hasta ahora escribian para nifios gran-
des, han comenzado a escribir para
nifios menos grandes (Felipe Juaristi,
Juan Garzia...); tenemos también tra-
ducciones muy cuidadas (Perrault,
Stevenson...); escritores que ultima-
mente no han publicado nos mostra-
ron sus ultimos trabajos en la Feria de
Durango (Xavier Etxaniz, M. Lopez,
J.M. Mendizabal, J. Iturralde...), y los
que no lo hicieron prometieron nue-
vas obras (M. Landa, Y. Arrieta...); y
Juan Kruz Igerabide, finalista en el
Nacional de Creacion, nos ofrecio
nuevos originales, junto con un ensa-
yo sobre literatura infantil...

| La obra: 1948ko uda

A Befiat no le gusta tener que es-
tudiar los fines de semana, por ese
motivo, un sabado por la tarde
abandona su libro de Sociales y de-
cide robar a su padre unos cigarri-

llos para fumarlos en el balcon.
Pero, bajo los paquetes de tabaco,
encuentra un viejo cuaderno que,
a modo de diario, narra las aven-
turas y primeros amores de un jo-
ven en la posguerra: su padre. Y
Befiat compara aquel mundo re-

presivo, casi como si de otro siglo
se tratara, con sus vivencias actua-
les, con su despertar amoroso con
Estibaliz...




INFORME

Especialidad: Literatura infantil.
Dotacién: 3.000.000 ptas.

Premio Barco de Vapor

Convoca: Fundacién Santa Maria (Doctor Esquerdo 125, 3°, 28007).

José Antonio del Canizo
Valencia, 1938.

Es Doctor Ingeniero Agronomo, escritor y
miembro de la Real Academia de Bellas Ar-
tes de San Telmo, asi como un destacado es-
pecialista en jardineria y zonas verdes: seis
de los mas importantes libros espanoles so-
bre la materia son obra suya.

Esta en posesion de la medalla del Mérito
Agricola. Como escritor de relatos breves
para adultos gano varios premios, como el de
La Felguera, el del Ateneo de Sevilla, etc. Tras
obtener un acceésit del Premio Nacional de
Literatura Infantil en 1978 y el Lazarillo en
1981, empezo a alternar la publicacion de li-
bros técnicos, con los de narrativa infantil y
juvenil, terreno en el que cuenta ya con mas
de 12 titulos, sin contar el que le ha valido
el Premio Barco de Vapor. Sus obras han sido
traducidas al italiano, danes, finlandeés, ca-
talan, gallego y euskera.

Premios

1981 Premio Lazarillo de Creacion, por Las
cosas del abuelo.

1990 Premio Elena Fortun, por Los jibaros.

1993 Premio Barco de Vapor, por jCanalla,
traidor, moriras!

Bibliografia

Las fantasticas aventuras de caballito gordo,
Barcelona: Noguer, 1980.

Las cosas del abuelo, Barcelona: Noguer,
1982.

El maestro y el robot, Madrid: SM, 1983.

A la busca de Marte el guerrero, Barcelona:
Noguer, 1984.

Un leon hasta en la sopa, Madrid: SM, 1984.

El pintor de recuerdos, Madrid: SM, 1986.

Oposiciones a bruja, Madrid: Anaya, 1987.

Con la cabeza a pajaros, Madrid: SM, 1988.

Calavera de borrico y otros cuentos popula-
res, Zaragoza: Edelvives, 1988.

Inventando el mundo, Madrid: Anaya, 1989.

Los jibaros, Madrid: Alfaguara, 1990.

Una vida de pelicula, Madrid: Fondo de Cul-
tura Economica, 1993.

jCanalla, traidor, moriras!, Madrid: SM, 1994.

Opinién

—;Qué le impulso a escribir para
nifios y jovenes, siendo usted ingenie-
ro agronomo?, y ;qué temas suele
abordar en estas obras?

—Escribi los cuentos que les con-
taba a mis hijos y, al ganar el accésit
del Premio Nacional, aquello fue el
detonante. Después he ido alternan-
do esa faceta con mi actividad profe-
sional, porque es algo que me divier-
te mucho, porque ya hay casi un
millon de lectores que lo han pasado
bien leyendo mis libros, y porque me
parece importantisimo impulsar a las
nuevas generaciones a aficionarse a la
lectura: una persona que lee habla, es-
cribe y piensa mejor, tiene mas senti-
do critico, es mas independiente y, en
definitiva, es mas libre.

En cuanto a los temas, en mis libros
combino la imaginacién mas desbor-
dante, el humor, la fantasia y la poe-
sia, con la denuncia de algunas llagas
(lacras) de nuestra época: la deshuma-
nizacion, la carrera de armamentos,
la dictadura, el terrorismo, la soledad
de los ancianos, etc. Estos temas tan
adecuados para la corriente realista de
la literatura infantil actual los suelo
tratar con el estilo y los recursos de
la otra corriente en boga, la fantasti-
ca, incluso con sus matices de absur-
do, disparate o nonsense. Algo que
entra de lleno en 1o que yo he bauti-
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zado como fantasia comprometida.

—c:Como valoraria el actual pano-
rama de la literatura infantil y juve-
nil en Esparia?

—Confuso. Como en todo, habria
que separar el grano de la paja. Hay
editoriales muy meritorias que empe-
zaron cuando esto todavia no era un
negocio, con el deseo de hacer una la-
bor cultural de animacion a la lectu-
ra, que hacia muchisima falta en nues-
tro pais, y otras que se han apuntado
al oler el dinero, y no les interesa nada
mas que eso, lo cual se nota. Y hay
también bastantes autores que con-
funden la literatura infantil, con la
pueril.

La obra: jCanalla, traidor,
moriras!

Es la historia de un chaval que
descubre, con asombro, el inquie-
tante mundo de los adultos. Du-
rante un verano de la posguerra,
lee infatigablemente tebeos del
Guerrero del Antifaz y de Rober-
to Alcazar y Pedrin, y novelas del
FBI, mientras intercala a desgana,
entre tan trepidantes lecturas, sus
deberes de vacaciones. Enardecido
por esas aventuras, cual un nuevo
e infantil Don Quijote, comete un
acto irreflexivo, que para €l no es
mas que un juego, pero que desen-
cadenara una escalada de aconte-
cimientos que le hardan descubrir,
con estupor y escalofrio, un turbio
mundo cubierto por las heridas de
la guerra civil, aun no cerradas, y
en el que todavia palpitan miedos
y odios, que en nada se parecen a
los que tanto le gusta vivir en los
tebeos.

- — ==




Premio de la CCEI

Especialidad: Literatura infantil y juvenil.
Dotacion: Diploma y galardon. Sin dotacién econdmica.
Convoca: Comisién Catolica Espaiiola para la Infancia

(Alfonso XI 4, 4°; 28014 Madrid).

Lucia Baquedano Azcona
Pamplona, 1938.

Aungue escribo desde nifia, nunca pensé
en que ésa llegaria a ser mi profesion, por-
que a esa edad, el escritor parece un ser im-
portante e inalcanzable. Por eso estudié y tra-
bajé durante nueve anos como secretaria.
Dejé ese trabajo al casarme, porque cambie
el lugar de residencia, aunque posteriormente
regrese a Pamplona.

No di a conocer un libro mio hasta 1979.
En esa fecha, presenté al Premio Gran An-
gular la novela Cinco panes de cebada, que
quedo finalista y se publico en 1981.

Ministeno de Cultura 2011

Premios

1986 Premio Barco de Vapor, por Fantasmas
de dia.

1993 Premio de la CCEl, por La casa de los
diablos.

Bibliografia

Cinco panes de cebada, Madrid: SM, 1981.

Fantasmas de dia, Madrid: SM, 1987.

De la Tierra a Halley, Madrid: SM, 1988.

Los candelabros de Santa Barbara, Gijon: Ju-
car, 1988.

Los divertidos lios de la Noche, Leon: Eve-
rest, 1988.

Nosotros, los otros y los demas, Madrid: Ma-
gisterio Espanol, 1991.

Los bonsais gigantes, Madrid: SM, 1992.

La casa de los diablos, Madrid: Labor, 1992.

Opinion

—c:Por qué escribe para nifios y
jovenes?

—Es lo que siempre he querido ha-
cer. Seguramente, porque en mi vida
de lectora destaca como mi época mas
feliz, cuando mas y mas a gusto he lei-
do, mi infancia y mi adolescencia.
Quiza me bastaria con decir, jme gus-
ta tanto!

—;Como valora el actual panora-
ma de la literatura infantil y juvenil
esparnola?

—Envidio a los ninos de ahora que
tienen tanto para elegir, y tantas po-
sibilidades para leer. Es una lastima
que no puedan hacerlo, pero ellos son
los que deberian hablar del panora-
ma de su literatura, y serian los me-
jores jueces.

Creo que en Espaiia hay buenos es-
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critores y excelentes ilustradores, y que
las editoriales y los educadores estan
trabajando en serio para fomentar la
aficion a la lectura. Necesitariamos,
eso si, mas entusiasmo en las familias.
Lo ideal seria que el nifio disfrutara
con un cuento, aun antes de saber leer.

La obra: La casa
de los diablos

Teresa sonaba, como todos los
huérfanos, que un dia encontraria
a su padre o, tal vez, a su abuelo...
Por eso, después del accidente, al
ver a su lado a aquella abuela tan
maravillosa, pensd que si no habia
conocido a Maria, si nunca la ha-
bia visto, ;qué mas podia darle una
chica u otra, si ella estaba dispues-
ta a quererla como si fuera su pro-
pia nieta?

Y Teresa, que no habia conoci-
do familia, se hizo pasar por Ma-
ria, su compaifiera de viaje. Pero,
.y los hermanos? En su suefio no
habia hermanos. ;Como se les
quiere?




INFORME

Dotacion: 200.000 ptas.

Premio Ciutat d’Olo

Especialidad: Literatura infantil en catal4n.

Herminia Mas Marssenyac
Casserres (Barcelona), 1960.

Nace en Casserres (comarca del Bergue-
da) en 1960, aunque desde hace doce afios
vive en Barcelona, donde ejerce como pro-
fesora en la Escuela Oficial de Idiomas.

Ha publicado novela y poesia, y también
un libro de ejercicios y propuestas para re-
dactar. Ha sido finalista del Premio Vaixell de
Vapor 1990 con /driss, la noia del fil de seda,
una historia de amor situada en la Ruta de
la Seda; y también de los conocidos premios
de poesia Amadeu Oller, Carles Riba y Vicen-
te Andres Estellés.

Le apasiona viajar y, muy a menudo, es-
tos viajes son su fuente de inspiracién li-
teraria.

: e

Convoca: Ayuntamiento de Olot (Sant Esteve 5, 17800 Olot, Girona). \

Premios

1993 Premio Caterina Albert de poesia, por
El vent de les andanes.

1993 Premio Ciutat d'Olot, por L’arpa de les
mil cordes.

Bibliografia

Amb ungles lleus li esquinga..., Valencia: Edi-

cions 3 i 4, 1988.

Idriss, la noia del fil de seda, Barcelona: Crui-
lla, 1991.

L’arpa de les mil cordes, Barcelona: Pirene,
1994,

Opinién

—Por qué escribe usted, y por qué,
precisamente, para nifios y jovenes?

—Me gusta escribir desde que era
pequena, y no solamente para nifios
y jovenes, sino para gente de todas las
edades. Cuando escribo una historia
es porque algo me ha impresionado
e intento transmitir esta sensacidn al
lector. Me da igual la edad que ten-
ga. Pienso que las historias que yo es-
cribo pueden leerlas grandes y peque-
nos. Les van a gustar si tienen una
sensibilidad parecida a la mia.

Si los protagonistas son, a menudo,
adolescentes, es porque creo que la
adolescencia es una etapa importan-
tisima de la vida, en la que se dan
grandes vivencias y grandes cambios.
Es una etapa vital que me inspira,
pero también me sugieren ideas y te-
mas los viajes y algunas personas que
ya no son jovenes.

—;Como valoraria el actual pano-
rama de la literatura infantil y juve-
nil en Esparia y, mds concretamente,
en Cataluria?
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MABEL PIEROLA, L' ARPA DE LES MIL CORDES,

BARCELONA: PIRENE, 1994,

—Muy positivamente, ya que des-
pués de unos afos en los que, a mi en-
tender, y con evidentes excepciones,
ha prevalecido un tipo de libro infan-
til que dejaba en segundo término la
calidad, para tener solo en cuenta la
facilidad de lectura, menospreciando,
a veces, aquello que requeria un mi-
nimo esfuerzo; se ha pasado a una
mayor diversificacion, y se aprecia
una vuelta a los valores literarios, que
pueden ser muy amplios: riqueza psi-
cologica de los personajes, intriga,
lengua literaria... y que, evidentemen-
te, no estan refiidos con la diversion,
sino todo lo contrario.

La obra: L’arpa
de les mil cordes

Lo

El padre de Angel estd de viaje
en un lejano pais y no sabe qué re- |
galo traerle a su hijo, hasta que
descubre una extrafia tienda de ins-
trumentos musicales. La propieta-
rid le ofrece un arpa, y le explica
una magica historia. Al mismo
tiempo, Angel tiene un fantdstico
sueno.

i I
PR




Dotacion: 500.000 ptas.

Premio Columna Jove

Especialidad: Literatura juvenil en cataldn.

Convoca: Editorial Columna (Provenza 333, 2° 22; 08037 Barcelona).

Jordi Sierra i Fabra
Barcelona, 1947.

Apareci en Barcelona en 1947 y, desde

nino, me dio por escribir, para liberar de mi
mente todo lo que nacia constantemente en
ella. Por esta razon, practico todos los regis-
tros y me planteo retos constantemente, con
cada nueva obra.
El mundo de la musica me permitio debu-
tar como comentarista profesional y, en la ac-
tualidad, uno de mis orgullos es que mis his-
torias y enciclopedias sobre el rock se hayan
editado internacionalmente. A finales de los
anos 60, dirigi las principales revistas musi-
cales espanolas, y he viajado por medio mun-
do con los grandes de la musica, lo cual me
ha dado una perspectiva muy intensa sobre
muchas cosas y me ha ayudado en mi face-
ta de escritor, que nunca he abandonado.

Siempre he intentado ser libre para escri-
bir, asi que he ido renunciando a esos car-
gos en prensa o radio. En la actualidad, re-
parto mi tiempo escribiendo sin cesar, y
dando charlas en colegios de toda Espana
para estar en contacto con los chicos y chi-
cas, en suma, con la gente real, de carne y
hueso.

Premios

1975 Premio Villa de Bilbao, por La revolu-
cion del 32 de triciembre.

1979 Premio Ateneo de Sevilla, por En Ca-
narias se ha puesto el sol.

1980 Premio Gran Angular, por E/ cazador.

1982 Premio Gran Angular, por ... en un lu-
gar llamado Tierra.

1990 Premio Vaixell de Vapor, por Un llibre
monstruos.

1990 Premio Gran Angular, por E/ dltimo set.

1992 Premio de la CCEl, por E! ultimo set.

1993 Premio Columna Jove, por El temps de
['oblit.

1993 Premio Edebé, por Aydin.

Bibliografia (seleccion)

jSorpresas!, Madrid: SM, 1982.

El cazador, Madrid: SM, 1985.

El regreso a un lugar llamado Tierra, Madrid:
SM, 1986.

El ultimo verano miwok, Madrid: SM, 1987.

La asombrosa expedicion, Gijon: Jucar, 1988.

El joven Lennon, Madrid: SM, 1988.

Historias asombrosas, Zaragoza: Edelvives,
1989.

Cuando la logica falla el sistema llama a...
Zuk-1, Barcelona: Pirene, 1989.

Clave: MX, Barcelona: Cruilla, 1989.

El gran dragon, Madrid: Anaya, 1990.

En busca ade Jim Morrison, Barcelona: Timun
Mas, 1990.

Kaopi, Madrid: Alfaguara, 1990.

Un llibre monstruds, Barcelona: Cruilla, 1990.

El rockero, Barcelona: Plaza Joven, 1991,

Relatos galacticos, Madrid: Anaya, 1991.

Una boda desmadrada, Barcelona: Plaza Jo-

ven, 1991,
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El hombre que perdio su imagen, Madrid:
Anaya, 1992.

El espejo del futuro, Barcelona: Edebé, 1992.

Banda sonora, Madrid: Siruela, 19983.

Una pizza para A.F. Mac, detective privado,
Barcelona: El Arca de Junior, 1993.

El temps de l'oblit, Barcelona: Columna, 1993

Aydin, Barcelona: Edebé, 1994,

Opinién

—FEs usted uno de los autores mas
destacados en el terreno de la litera-
tura juvenil. ;Por qué cree que sus
obras conectan con los jovenes?

—Cuando uno tiene 46 afios y dice
que es joven 0, mas aun, COmo en mi
caso, que es un nifo, suele ser mira-
do sospechosamente. ;Qué puedo de-
cir? Sera porque paso mucho tiempo
en colegios dando charlas, o porque
mi casa tiene la puerta abierta para
quienes quieran hablar conmigo; o
porque ayudo a futuros escritores y es-
critoras de toda Espafa a mejorar su
estilo; 0 a que recibo muchas cartas
cada semana en las que me cuentan
infinidad de cosas o, en las que me ha-
cen confidencias personales que no
harian a nadie mas que a mi, porque
me ven como un igual; o porque sigo
yendo a todos los conciertos de mu-
sica rock que puedo, y estoy con los
jovenes bailando codo con codo, o
disfrutando de esa magia; o... No lo
s€. Ni siquiera sé si mis obras conec-
tan realmente, o es que cada una tie-
ne algo para un determinado grupo de
jovenes. La misma palabra joven es
tan relativa... ;Qué es ser joven?, jte-
ner menos de 20 o 21 y tres meses? Yo
me siento 1gual que a los 20 afios. Lo
unico que sé es que me siento muy
vivo, lleno de energia, cargado de es-
peranzas y, eso, ellos y ellas, lo saben,
lo captan. Hay una comunicacion y
eso es fundamental, bien sea a traves
de los libros o personalmente. Lo peor
que puede pasarle a un artista, del ge-
nero que sea, es perder el contacto con
la realidad, con el entorno, y olvidar-
se de que un dia también tuvo 10, 15,
17 anos.



La obra: E/ temps de l'oblit

El temps
de |I'oblit
JORDI SIERRA | FABRA

Tetxu tiene 18 afos y un pasado
turbulento: su padre, militante eta-
rra, mato a un hombre inocente en
Madrid, que llevaba a su hijo de
la mano. Han pasado diez afios y
al pueblo de Tetxu llega Carlos, un
chico de su edad, que le hara re-
plantearse muchas cosas. Tetxu
acaba yendo a visitar a su padre.

El gran interrogante que planea
en la obra, ;jquién es Carlos?, se re-
suelve al final, en el encuentro de
los tres personajes clave. La obra
habla de reconciliacion y paz, de
amistad y del futuro. Los hijos de
la violencia han de decir «basta»
y empezar de nuevo, juntos.
(Vease reseria en CLI1J, 59, p. 65.)

Otros premios

Jordi Sierra i Fabra ha obtenido
también el siguiente premio:

e Edebé infantil, p. 31.

INFORME

Premio de la Critica Serra d’Or

Especialidad: Literatura infantil y juvenil. Conocimientos.
Dotacion: Diploma y trofeo. Sin dotacién econdmica.
Convoca: Revista Serra d’Or (Apdo. de Correos 121, Barcelona).

Literatura infantil

Jaume Escala i Pujado
Barcelona, 1958.

Jaume Escala es un conocido cantautor ca-
talan y también un escritor con cinco titulos
en el mercado, casi todos en colecciones de
literatura infantil y juvenil, y algunos ilustra-
dos por su companera, la famosa ilustrado-
ra Carme Solé Vendrell. Resumir en este es-
pacio la trayectoria de Jaume Escala es poco
menos que imposible, asi que destacaremos
algunas de sus actividades.

Su carrera profesional como musico y can-
tante comenzd en 1978, ano en que quedo
finalista del concurso Veus Noves (Voces
Nuevas) en la Cova del Drac de Barcelona;
y en 1984 grabd su primer disco Jo visc a Bar-
celona, iniciando asi su carrera como com-
positor de sus propios temas. Ademas de mu-
sico, Jaume Escala ha sido locutor y guionista
de radio, siempre en programas musicales,
ha realizado musica para peliculas y publici-
dad, escribe articulos de opinion en diversos
periodicos en lengua catalana, y en el perio-
do 1990-1991, fue presidente de la Associa-
cio de Cantants e Intérprets en Llengua Ca-
talana (ACIC).

También ha colaborado en la serie de TVE,
Los cuentos de la Nana Bunilda, con el cuen-

mamente.

Premios

1991 Premio Octogone La Fonte, Alberville
92 (Francia), por Les enfants de la mer.

1993 Premio Critica Serra d'Or, por Brrrrrgg!!

Bibliografia

Los nifios del mar, Madrid: Siruela, 1991.
Brrrrrgg!!, Barcelona: Hymsa, 1992,
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La increible historia de Fulvio Malagana i el
seu gos Barbas, Barcelona: Columna,
1994,

Uf, el camell, Barcelona: El Arca de Junior,
1994,

Opinién

—:Como es que un rockero como
usted se dedica también a escribir para
ninos?

—Y0 no escribo libros para nifos,
creo que escribo para todo el mundo,
para todas las edades. La gente ma-
yor pierde el sentido del humor, la
imaginacion y la ilusion con el paso
del tiempo, y da lo mismo un libro o
una cancion, si con ello consigo que
vibren 0 que piensen por si mismos.
El rock, ademas de ser musica, es un
estilo de vida y un estado espiritual,




que se puede dar también en otros ti-
pos de manifestaciones artisticas.

—;Como valoraria el actual pano-
rama de la edicion de libros para ni-
fios en Espania y Catalunia?

—Es muy mediocre. La mayoria de
historias que llegan a los nifios son
para enriquecer su espiritu. Creo que
entre los maestros, los padres y otros
agentes contaminadores castran y
amputan en los nifios la libertad de
saber quiénes son por si mismos. Cla-
ro esta que esto lo hacen inconscien-
temente, ya que los tutores o educa-
dores de estos nifios también han
sufrido la manipulacién de sus men-
tes. De todas maneras, alguna perso-
na debe de quedar con buenas inten-
ciones. Hay que tener en cuenta que
los nifios de hoy seran los hombres del
maifnana.

Carme Solé Vendrell
Barcelona, 1944.

Nacio en Barcelona en 1944, ciudad en la
que reside y trabaja. Estudié pintura en la Es-
cola d’Arts i Oficis Massana de Barcelona,
aunque desde sus inicios profesionales se ha
dedicado a la ilustracion de libros infantiles.
llustro el primer libro en 1968 y, en estos 26
afos de carrera, su bibliografia supera los
300 titulos.

A partir de 1981, ilustra también libros de
texto, colabora en diversas revistas infantiles,
entre ellas Pomme d’Api, Cavall Fort, Iretze-
vents, Criket o Ladybug, y participa frecuen-
temente en encuentros con lectores infanti-
les en bibliotecas y escuelas. A partir de su
personaje Un oso nuboso, ha dibujado dos
series de dibujos animados, con la produc-
tora King Rollo Films.

Conocida internacionalmente, Carme Solé

A mthh'.A-;Mawh#f.-;PﬂﬂM‘-vmﬂw -

CARME SOLE VENDRELL, BRRRRRGG!!, BARCELONA: HYMSA, 1992,
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confiesa que siempre ha sido respetuosa con
los textos, y se ha preocupado por resaltar
el estilo literario del autor, antes que poner
de manifiesto sus preferencias estéticas o téc-
nicas. Cuando ha podido elegir las obras a
ilustrar, se ha decantado por las que reflejan
mejor sus sentimientos y emociones.

Su evolucidn artistica esta muy ligada a su
vida personal, de la que se pueden destacar
épocas muy concretas. Su obra se inicia en
el momento de la recuperacion de la tradi-
cion catalana de ilustracion, truncada por la
guerra civil, recuperacion a la que contribu-
ye con su trabajo, que ha creado escuela.

Premios

1978 Premio Edebé, por EI millor amic
(audiovisual).

1979 Premio Januxs Korczak, por E/ nifo llo-
ron, El nifio gigante.

1979 Premio Nacional de llustracion, por Pe-
dro y su roble, El ninos que queria vo-
lar, y Peluso y la comela.

1981 Premio Lazarillo, por Raspall.

1981 Premio Critica Serra d’'Or, por Raspall.

1982 Premio de la Generalitat de Catalunya,
por La lluna d’en Joan.

1983 Premio Apelles Mestres, por Jo les
volia.

1984 Premio Catalonia, por La /luna d’en
Joan, y L' Aniversari.

1986 Premio Serra d’Or, por Historia
d’lgualada.

1990 Premio Fundacion Santa Maria, por La
Roca.

1992 Premio Critici in Erba, por /ris.

1992 Premio Octogone la Fonte, por Les en-
fants de la mer.

1993 Premio Critica Serra d'Or, por
Brrrrrgg!!.



Bibliografia (seleccion)

El gos i el seu amo, Barcelona: Teide, 1971.

Ni teu ni meu, Barcelona: La Galera, 1972.

A casa els avis, Barcelona: La Galera, 1973.

Celiana y la ciudad sumergida, Madrid: San-
tillana, 1975.

El nifio gigante, Madrid: Altea, 1978,

El nifo lloron, Madrid: Altea, 1978.

Pedro y su roble, Valladolid: Mifién, 1979.

Peluso y la cometa, Valladolid: Mifdn, 1979.

Waindmdinen, Barcelona: La Galera, 1980.

Raspall, Barcelona: Hymsa, 1981.

La luna de Juan, Barcelona: Hymsa, 1982.

L’Aniversari, Barcelona: Hymsa, 1983.

Jo les volia, Barcelona: Destino, 1984.

Pels camins de la historia de’lgualada, Bar-
celona: Publicacions de I’Abadia de Mont-
serrat, 1985.

La Biblia, Barcelona: Destino, 1989.

Iris, Barcelona: Aura Comunicacion, 1990.

La Roca, Madrid: SM, 1990.

Los nifios del mar, Madrid: Siruela, 1991.

Aixi es Sally Ann, Barcelona: Edebé, 1992.

Brrrrrgg!!, Barcelona: Hymsa, 1992.

El misterio de la casa encantada, Madrid: SM,
1992.

Opinién

—FEste afio cumple usted los 26
afios en la profesion, ;qué balance
haria?

—He ilustrado muchos libros, mu-
chos libros, entre los que hay, en mi
opinion, algunos muy destacables, de
los que me siento muy contenta. El
balance, en este sentido, es muy posi-
tivo. He cosechado prestigio, pero
quiza no he sabido compaginar y pro-
yectar series de éxito que me dieran
beneficios econdmicos, y me permi-
tieran, al menos, hacer un libro al aiio
de los denominados «de autor», que,
al fin y al cabo, son los que valen la
pena.

—Es usted la candidata espariola al
Premio Andersen de Ilustracion 1994.
¢ Qué supondria para usted ganar este
premio?

—Supondria, naturalmente, la cul-
minacion de mi carrera, el reconoci-
miento al conjunto de mi obra. Espe-
ro que, ademas, serviria para que mis
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mejores libros tuvieran mucha mas di-
fusion.

—c;Como valoraria el actual pano-
rama de la literatura infantil y juve-
nil en Esparia y, particularmente, en
el campo del libro ilustrado?

—A mi modo de ver, el panorama
no es nada bueno. Lo juvenil se ven-
de, pero hay mucho producto malo,
y mucha traduccion innecesaria. El li-
bro infantil se vende mucho menos,
excepto las series o las obras singula-
res. Cada vez es mas dificil publicar
libros de autor, albumes que no for-
men parte de una serie. Algo estd fa-
llando. Se publica mucho m4ds de lo
que el mercado puede absorber; hay
pocas librerias que trabajen el libro in-
fantil, con profesionales que conoz-
can el terreno; y también hay pocas
bibliotecas.

Se trata el libro como si fuera un
objeto de moda. Por otro lado, la dis-
tribucion es malisima. Suerte que hay
maravillosas excepciones, gente por
todo el pais que lucha para hacer lle-
gar el libro a los nifios. Creo que ha-
bria que hacer una revolucion, porque
la cultura no estd de moda. Asi veo
el panorama y, de verdad, que lo
siento.

La obra: Brrrrrgg!!

El titulo' corresponde a un soni-
do onomatopéyico, a un gruiiido,
que significa o se interpreta como
rechazo. Un dia muy caluroso de
verano, el protagonista, un nifio
llamado Jaumet, sale contento a la
calle dispuesto a hacer unos cuan-
tos recados en diversas tiendas. En
todas ellas recibe, por parte de los
| adultos que las atienden, grufiidos
como toda respuesta a sus de-
mandas.
| Representacion humoristica,
pero clara y directa, de la vida ur-
bana, de la pérdida de valores en
nuestra sociedad, y de la precarie-
dad de la convivencia en las gran-
des ciudades.

Literatura juvenil

Pep Coll
Pessonada (Lérida), 1949.

Pep Coll nacié en Pessonada (comarca del
Pallars Jussa) en 1949. Estudié Filosofia en
la Universidad de Barcelona, y actualmente
trabaja como profesor de Lengua y Literatu-
ra Catalanas en el IB Marius Torres de Lérida.

Como dinamizador cultural, en 1976, fun-
do la revista Escudella, en su comarca de na-
cimiento, y ahora preside el Centre d’Estu-
dis del Pallars, y es consejero del Institut
d’Estudis llerdencs. Ha publicado muchos ar-
ticulos en revistas comarcales y especializa-
das, sobre temas diversos como la didactica




de la literatura, cultura popular y dialectolo-
gia, etc. Desde hace cinco afos, colabora se-
manalmente como columnista en el diario Se-
gre de Lérida.

Premios

1991 Premio Gran Angular, por Qué farem,
que direm?

1993 Premio Critica Serra d’Or, por Qué fa-
rem, que direm?

Bibliografia

Quan Judes era fadrii sa mare festejava, Bar-
celona: El Mall, 1986.

El secret de la moixernera, Barcelona: Em-
puries, 1988.

La mula vella, Barcelona: Empuries, 1989.

Totes les dones es diuen Maria, Valencia:
314, 1989.

Bot de pernes, Barcelona: Empuries, 1990.

L’edat de les pedres, Barcelona: Empuries,
1990.

El parlar del Pallars, Barcelona: Empuries,
1991.

La bruixa del Pla de Beret, Barcelona: Em-
puries, 1991.

Qué farem, que direm?, Barcelona: Cruilla,
1992,

Muntanyes maleides, Barcelona: Empuries,
1993.

Muntanyes mig-maleides, Barcelona: Empu-
ries, 1994,

Opinién

—FEs usted un autor que escribe
tanto para jovenes, como para adul-
tos, ;en qué varian sus planteamien-
tos a la hora de hacerlo para unos o
para otros?

—De hecho, solo en dos obras (La
bruixa del Pla de Beret y Quée farem,
qué direm?) he pensado explicitamen-
te en un determinado publico infan-
til y juvenil. De todos modos, otros
tres titulos (Quan Judes..., El secret...,
y La mula...), pensados para adultos,
han aparecido posteriormente en co-
lecciones juveniles. La L1J, en el fon-
do, no deja de ser un género literario,

Minstano de Culttira 2011

muy flexible, eso si, pero con unas de-
terminadas pautas.

—:;Como valora el actual panora-
ma de la edicion de libros para nifios
en Cataluria?

—Comparado con el pasado, es
evidente que la literatura infantil y ju-
venil catalana se encuentra en un buen
momento. De todas formas, en cuan-
to a creacion, creo que Sse necesitan
mas dosis de imaginacion y también
mas rigor por parte de los autores a
la hora de terminar las obras. Por lo
que se refiere a la edicion, hay una
proliferacion excesiva de editoriales y
de colecciones. También opino que es
necesario traducir mas obras.

La obra: Que farem,
que direm?

La mayoria de las buenas fami-
lias de nuestro Pirineo se habian
enriquecido gracias a la febril ac-
tividad de unos seres fantasticos.

Con el abandono de los pueblos,
dichos seres, acompanados de los
utiles de trabajo de campo y de los
mitos tradicionales, fueron a dar
con sus huesos en el Museo Etno-
logico.

LLa Bet, una chica de Esterri, se
vera implicada en un extrafio robo.
(Véase resefia en CLIJ, 40, p. 64.)

Angular

Qué farem,
qué direm?

Pep Coll

Poesia

Miquel Desclot
Barcelona, 1952.

Nacio en el Clot, en Barcelona hace 41
anos, pero desde 1977 vive en Castellar del
Valles (Barcelona). Estudio Filologia Catala-
na y, en diferentes etapas, ha sido profesor
en la Universidad Autonoma de Barcelona,
y de 1980 a 1982, lo fue en la Durham Uni-
versity, en Gran Bretana.

Es, ademas, escritor y traductor que culti-
va distintos géeneros, desde la poesia hasta
el ensayo. Es autor de unos cuantos libros
para ninos y gente joven en general, tanto de
poesia, como de prosa y teatro. Confiesa que
tiene debilidad por la literatura infantil ingle-
sa y, en particular, por los grandes poetas
que, como Walter de la Mare, T.S. Eliot o Ted
Hugues, han dedicado libros de versos a 10s
Ninos.

Premios

1971 Premio Amadeu Oller de poesia, por Ira
€s lrista passio.

1985 Premio Nacional Josep. M. de Sagarra
de traduccion teatral, por E/ ventall de
C. Goldoni.



1985 Premio Lola Anglada, por Set que no
dormen a la palla.

1987 Premio de la Generalitat de Catalunya
de traduccion, por Llibres proféetics de
Lambeth, |, William Blake.

1987 Premio Pere Quart de poesia, por
Auques i espantalls.

1988 Premio Nacional de traduccion de lite-
ratura infantil, por Versos perversos, de
Roald Dabhl.

1993 Premio Critica Serra d’Or, por Llibre de
Durham.

1993 Premio Critica Serra d’Or, por Bestio-
lari de la Clara.

Bibliografia (seleccion)

El blanc i el negre, Barcelona: La Galera,
1971.

Fava, favera, Barcelona: La Galera, 1973.

Itawa, Barcelona: La Galera, 1978.

A la punta de la llengua, Barcelona: Lumen,
1980.

Waéinamdoinen, Barcelona: La Galera, 1980.

No riu el riu, Barcelona: Publicacions de
I'’Abadia de Montserrat, 1983.

Que descobreix I'Atlantida, Barcelona: Publi-
cacions de I'’Abadia de Montserrat, 1986.

La can¢o més bonica del mon, Barcelona:
Empuries, 1987.

Musica, mestre!, Barcelona: Empdries, 1987.

Més de set que no dormen a la palla, Barce-
lona: Cruilla, 1991.

Bestiolari de la Clara, Zaragoza: Edelvives,
1992.

La cadena d'or, Barcelona: Alfaguara-Grup
Promotor, 1993.

Oi, Eloi?, Barcelona: Barcanova, 1994.

Opinién

—cPor qué se dedica usted a escri-
bir? ;Y por qué también lo hace para
ninos y jovenes?

—Sencillamente, me dedico a escri-
bir porque es lo que mas me gusta. Es-
cribo para todos los publicos y tam-
bién para los nifios. Si puedo ir a mi
aire, la tendencia natural me lleva a
componer poesia, traducir sonetos de
Petrarca o a escribir sobre la prosa de
Wordsworth o la musica de Brambhs.
Pero, como he trabajado muchos afios
vinculado a la ensefianza, enseguida
me vi requerido a tratar con el publi-
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LLUISA JOVER, EL BESTIOLAR! DE LA CLARA, ZARAGOZA: EDELVIVES, 1992.

co infantil; y, ahora, que tengo nifios
€n casa, tengo la motivacion atin mas
cerca. Asi pues, alterno la dedicacion
a la literatura adulta y a la literatura
infantil, con toda naturalidad, cosa
que, lejos de provocarme ninguna es-
quizofrenia, me parece muy saluda-
ble: no creo en la especializacion.
—FEs usted uno de los pocos auto-
res que, ademds de la narrativa, cul-
tiva la poesia para nifios, ;cudl de los
dos géneros prefiere y por qué?
—ESs curioso que, tanto la literatu-
ra catalana como la castellana hayan
producido tan poca poesia para nifios.
Los primeros contactos literarios de
un nifio son justamente en verso, no
en prosa (canciones de cuna, juegos,
adivinanzas, etc.). Pareceria natural
que nuestros escritores tuvieran en
cuenta este punto de partida, pero no
es asi: no tenemos tradicion (y la poca
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que hay, es bastante mala). Confieso
que yo mismo, que me estrené litera-
riamente en verso, a la hora de escri-
bir para los pequefnios adopté la pro-
sa sin pararme a pensar en ello. Si en
los ultimos afios me he decantado ha-
cia la poesia es, sobre todo, por el
ejemplo admirable de los poetas ingle-
ses. Actualmente, en mi dedicacion a
la literatura infantil, prefiero escribir
en verso, por el placer que me produ-
ce la manipulacion juguetona, musi-
cal e imaginativa del lenguaje; pero
casi todos los editores son reticentes
a aceptar textos poéticos: tienen mie-
do de venderlos, de no poder tradu-
cirlos, etc., y convierten el tema en un
pescado que se muerde la boca.

—:Como valoraria el actual pano-
rama de la edicion de libros para ni-
nos en Esparnia y/o Catalunia?

—No soy especialista en el tema v,



francamente, no conozco demasiado
el panorama. Pero, si he de juzgar por
los libros que mi hija de 5 afios reci-
be de regalo o saca de la biblioteca
municipal, puedo decir que en el
mundo de nuestra literatura infantil
hay mucha basura prescindible: cali-
dad literaria baja, ediciones llenas de
erratas de imprenta o de faltas de or-
tografia y sintaxis, realismo empacha-
dor, falta de imaginacion, sensibilidad
lingiiistica precaria, ilustraciones vul-
gares, etc.

Conozco buenos escritores y bue-
nos ilustradores para nifios, por lo
tanto no comprendo esta proliferacion
acritica de literatura de mala calidad:
detras de esto, ;no habrd una desin-
hibida e inmoral consideracion del
nifio como simple sujeto consumidor?

| La obra: Bestiolari de la Clara

El libro, dedicado a su hija Cla-
ra, contiene sesenta y tres poemas
individuales sobre animales cerca-
nos y familiares, como los pajaros
del jardin, insectos caseros, arafas
domeésticas, ratas de cloaca, ratas
de escalera, sardinas de lata, gatos
| con botas, gatos de tejado y, por
equivocacion, sobre un cocodrilo
del Nilo y un pez martillo. Son
poemas con la modesta ambicion
de divertir jugando.

(Véase resefia en CLIJ, 40, p. 59.)

Miquel DESCLOT

BESTIOLARI |
DE LA CLARA |
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Conocimientos

Pilarin Bayés
Vic (Barcelona), 1941.

Pilarin Bayés nacio en Vic el 21 de abril de
1941. Hija del doctor Antoni Bayés i Vayreda

y de Enriqueta de Luna Margenta, es bisnie-
ta del fundador de la escuela de paisaje de
Olot, Joaquim Vayreda. Creci6 en un calido
ambiente familiar de costumbres tradiciona-
les, entre juegos infantiles, su innata aficion
al dibujo, y escuchando las tertulias de los
mayores. Durante la adolescencia descubrid
los libros ilustrados de antes de la guerra en
la Biblioteca Balmes de Vic, y se inici6 su in-
terés por la historia del arte.

En 1959, se matricula en la Escuela de Be-
llas Artes de Barcelona, y al cabo de seis
anos, se casa con Joan Sala, con quien tie-
ne cuatro hijos. Sin embargo, la vida familiar
no fue un impedimento para iniciar y conso-
lidar su carrera en el mundo de la ilustracion.
Sus primeros pasos los dio en la editorial La
Galera y la revista Cavall Fort. A partir de ahi,
la obra de Pilarin Bayés ha sido uno de los
puntales en la recuperacion de la ilustracion
catalana. Sus trabajos en la coleccidn Llavor,
especializada en temas referentes a Catalu-
na, la han consolidado definitivamente como
caricaturista. También cabe destacar su tra-
bajo en la coleccion Petites Histories, que le
ha valido el Premio Critica Serra d’Or.

Su labor en las escuelas y su colaboracion
en libros de pedagogia, carteles, vinetas, ale-
luyas publicadas en prensa y television, sus
pregones, premios literarios y artisticos y su
participacion en actos diversos, configuran
una abundante produccién artistica. Una ul-
tima actividad ha cristalizado en la apertura
de las tiendas Tot Pilarin, en Barcelona, Gi-
rona, Reus y Vic, donde se venden toda cla-
se de objetos ilustrados por la artista, asi
como los mas de quinientos libros que inte-
gran su bibliografia particular.

Por ultimo, en 1992, se aprob¢ la solicitud
de la Escuela Publica de Les Fonts para cam-
biar su nombre por el de Escuela Publica Pi-
larin Bayés.
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Premios

1987 Premio de Dibujo Ciudad de Avinyon
(Francia).

1991 Cruz de Sant Jordi de la Generalitat de
Catalunya.

1998 Premio XIV Concours International de
la Communication Prommotionelle,
CILOP.,

1993 Premio Serra d'Or, por la coleccion Pe-
tites Histories.

Bibliografia (seleccion)

Mi gorrion, Barcelona: La Galera, 1964.

Geografia de Cataluna, Barcelona: Casano-
vas, 1975.

Historia de Caialunya, Barcelona: Casanovas,
1975.

Musica de Catalunya, Barcelona: Casanovas,
1975.

Rondalles de Catalunya, Barcelona: Casano-
vas, 1975.

Coleccion Saber, Barcelona: Edibook, 1991.

Coleccion Petites Histories, Mediterrania,
1981-1993.

La Alhambra de los nifos, Barcelona: Fon-
tarnau, 1992,

L’Arca dels contes, Barcelona: Vicens Vives,
1993.
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PILARIN BAYES, PETITA HISTORIA DE MARK TWAIN. BARCELONA MEDITERRANEA. 19973

Opinién

—Lleva usted toda una vida dedi-
cada a la ilustracion de libros para ni-
flos, ¢cOmo nacio su vocacion?

—Me gustaba dibujar y me gusta-
ban los ninos.

—cPor qué cree que gustan sus di-
bujos a los nifios?

—Porque son un juego de com-
plicidad.

—¢;Como valoraria el actual pano-
rama de la ilustracion de libros para
ninos en Espana?

—Mejor que nunca, en cuanto la
Crisis amaine.

La obra: Coleccion Petites Histories

Dedicada a personajes o institu- |
ciones relevantes del mundo del
arte y la cultura. (Véanse las si-
gulentes reseflas aparecidas en
CLI1J: Petita historia de Josep Pla,
en CL1J, 9, p. 70; Pequeria histo-
ria de Camilo José Cela, en CLI1J,
16, p. 84; Pequeria historia de An-
tonio Machado, en CLIJ, 17, p. 70;
Petita historia del Museu Episco-
pal de Vic, en CL1J, 32, p. 73; Pe-
queria historia de Toulouse-
Lautrec, en CL1J, 45, p. 69; Petita

historia de Mark Twain, en CLI1J,
56, p. 70; y Pequeria historia de Pa-
blo Neruda, en CLIJ, 57, p. 58).
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Premio Edebé

Especialidad: Literatura infantil y juvenil.
Dotacion: 3.000.000 ptas. para infantil y 4.000.000 ptas. para juvenil.
Convoca: Editorial Edebé (Paseo San Juan Bosco 62, 08017 Barcelona).

Literatura infantil

Jordi Sierra i Fabra
Barcelona, 1947.

(Vease p. 23.)

Opinion

—FEscribe usted indistintamente
para adultos, jovenes y nifios. ;Qué
diferencias de planteamiento hace a la
hora de dirigirse a unos y otros?

—Honestamente, creo que ningu-
na; aunque si es cierto que al hacer un
libro infantil tengo mas presente quién
va a leerlo, pero nunca hasta el punto
de condicionarme. Los miembros del
jurado del Premio Edebé, que he ga-
nado con Aydin, destacaron el alto ni-
vel del texto, el estilo denso y profun-
do, las frases largas y complejas, el
vocabulario adulto.

Por su extension y por el tema, el
libro se ha editado en una franja diri-
gida a chicos y chicas de 9 a 12 afios.
Pero en modo alguno es un libro fa-
cil o comprensible, si no se es un lec-
tor habitual, porque una cosa es €l re-
lato en si, la historia de Aydin, y otra
lo que se esconde detras de cada in-
tencion. Mi unico planteamiento es
ser siempre ético conmigo mismo, y
con relaciéon a la obra y a mi estilo,
a lo que quiero contar, y a cOmo quie-
ro contarlo. El resto son etiquetas, co-
lores en una coleccion, valores anadi-
dos por educadores, profesores,
bibliotecas, etc.

—:Qué opina de la cada vez mds
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frecuente incorporacion de autores
para adultos al campo de la literatu-
ra juvenil?

—Eso es algo tan relativo, y tan pe-
ligroso... S1 nosotros, los que estamos
en esto de la literatura infantil y juve-
nil, creemos que somos diferentes,
luego no nos enfademos porque aun
se siga considerando el género como
un subproducto, y no se nos haga caso
en la prensa, radio y TV. Teniendo en
cuenta que escribir para nifios es mas
delicado, comprometido y dificil, creo
que los que estamos en esto lidiamos

con un toro de cuernos muy afilados.

Un ejemplo: un libro mio para adul-
tos es corregido una vez y santas pas-
cuas. Sin embargo, cualquier libro
mio infantil o juvenil llega a tener en-
tre cinco y ocho lecturas hasta dejar-
lo perfecto. ;Puede existir mas rigor?

Yo siempre he dicho que escribo
para personas, no para mayores, pe-
quefos, blancos, negros, altos o ba-
jos. Es cierto que cuando escribo un
cuento infantil pienso en los nifios,
pero la mayoria de mis libros juveni-
les son siempre novelas sin edad. Un
chaval de 15 afios puede leer una se-
suda novela para adultos, si tiene ca-
beza para ello; y su padre, un libro
para jovenes, s1 €s un cachondo que
quiere disfrutar de una buena novela.

No se trata de que escritores de
adultos, ahora, se dirijan al publico
joven porque es moda, para probar o
para vender 100.00 ejemplares (que,
desde luego, dificilmente venderian
con una obra para adultos). Se trata
de que el escritor que entre en este te-




rreno lo haga porque tiene algo que
aportar y que contar, que sienta lo que
hace, lo viva, lo disfrute. En una pa-
labra, que sea honesto.

—c;Como valoraria la literatura in-
Jantil y juvenil que se publica actual-
mente en Esparia?

—No soy un experto en el tema, ni
leo todo lo que se publica, pero soy
de los que creen que estamos minus-
valorados en el extranjero y, casi tam-
bién en nuestro pais. El espaifiol siem-
pre ha tenido la sangre caliente, somos
latinos. Se me antoja que el nivel es
bueno, incluso alto, y que sélo nos fal-
ta la tradicion de otros paises que lle-
van mas afos en esto, como los ndr-
dicos. Un Premio Andersen a un
candidato espafiol seria necesario y
justo.

[

La obra: Aydin |

Basada en un hecho real, en el
| libro se narra la peripecia de una

pequeiia ballena blanca que, en fe-
brero de 1992, se escapd de un la- |
boratorio de Odessa (Ucrania)
donde se experimentaba con ella,
y llegé a Gerze, un pueblecito de
I la costa turca en el Mar Negro.
Adoptada por los pescadores del |
lugar, se convirtio en noticia inter-
nacional cuando Ucrania la recla-
mo. Una vez de regreso al labora-
| torio, Aydin (Claridad, en turco),
se escapo de nuevo a Turquia. ‘
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INFORME

Literatura juvenil

;\gustin Fernéngez Paz
Vilalba (Lugo), 1947.

Naci hace muchos afios, en una época gris
(aunque en mi memoria todo sea més claro).
Estudié para Perito Industrial Mecanico,
Maestro de Ensefanza Primaria, y Licencia-
do en Ciencias de la Educacion. Desde 1974,
trabajo en la ensefnanza. El oficio de maes-
tro me permitio vivir, junto a otros maestros
y maestras, unos anos apasionantes, en los
que cada dia, en el aula, era un intento de
transformar el mundo. Ahora, las ensefan-
zas de la edad —y los golpes— nos han he-
cho mas cautos. Pero me siento muy ligado
a una generacion que se emple6 a fondo en
lo que ahora llamamos la renovacion peda-
gogica.

He leido muchos libros y todos los comics
que he podido, y he visto bastante cine (pero
menos del que me gustaria). He elaborado
y publicado formando siempre equipo con
otros companeros y compareras, numerosos
y variados. También he escrito bastante so-
bre temas educativos y, desde hace unos
anos, escribo historias de ficcion.

Estoy casado, y tengo una hija de 11 afios
que toca el clarinete. Durante mucho tiempo,
vivi en pequenias villas de la costa gallega.
Sin embargo, desde hace dos afios he fija-
do mi residencia en Vigo, donde trabajo como
Coordinador Docente de Galego, un cargo
dependiente de la Direccion Xeral de Politi-
ca Linguistica de la Xunta de Galicia.

Premios

1989 Premio Merlin, por As flores radiactivas.

1990 Premio Lazarillo, por Contos por pa-
labras.

1993 Premio Edebé, por Trece anos de
Branca.

Bibliografia

A cidade de desexos, Vigo: Xerais, 1989.

As flores radiactivas, Vigo: Xerais, 1990.

Contos por palabras, Vigo: Xerais, 1991.

Lonxe do mar, Zaragoza: Edelvives, 1991.

O tesouru do dragén Smaug, Vigo: Galaxia,
1992.
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As tundas do corredor, Zaragoza: Edelvives,
1993,

Rapazas, Vigo: Xerais, 1993,

Trece anos de Branca, Barcelona; Edebé,
1994,

Unha lua na fiestra, Vigo: Galaxia, 1994.

Opinion

—FEs usted un autor muy conocido
en Galicia y también, a raiz de la con-
cesion del Premio Lazarillo en 1990,
en todo el pais. ; Por qué se sigue pre-
sentando a los premios literarios?

—Creo que debo matizar la afirma-
cion inicial que se hace en la pregun-
ta. Es cierto que mis libros son cono-
cidos en Galicia, pero tengo bastantes
dudas acerca de que eso sea traslada-
ble al resto de Espafia. De hecho, casi
todos mis libros estan editados en ga-
llego. Por tanto, si este premio ayuda




L1

a que mi obra se conozca y se divul-
gue en las otras lenguas de Espaifa,
bienvenido sea.

No tengo una razon clara para ex-
plicar por qué presenté esta novela a
un premio literario, quiza porque todo
es mas simple y porque el azar esta
mas presente en nuestros actos de lo
que parece. Lei en CL1J, en septiem-
bre, unas lineas con la informacién de
que finalizaba el plazo para la entre-
ga de originales del Premio Edebé, y
que éstos podian estar escritos en
cualquiera de las lenguas de Espaiia.
Por lo tanto, ahi tenia cabida mi no-
vela, en la que habia estado trabajan-
do durante el verano, y estaba satis-
fecho del resultado. Asi que, sin saber
tan siquiera el contenido de las bases,
decidi enviar el manuscrito, un poco
como quien lanza una botella al mar,
sin hacerme mayores ilusiones. A fi-
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nales de enero pude comprobar, con
una mezcla de asombro y alegria, que
Trece anos de Branca le habia gusta-
do a los miembros del jurado y la ha-
bian premiado.

—;Como valoraria el actual pano-
rama de la literatura infantil y juve-
nil en Espania y, particularmente, en
Galicia?

—La valoracion es compleja, difi-
cil de hacer en pocas lineas, y siem-
pre sera muy subjetiva. Ademas, no
es la misma para la literatura en ga-
llego que para la escrita en castellano.

En Espafa, después del boom del
que tanto se ha hablado, creo que hay
un proceso de seleccion mayor, que ha
remitido el «;mas madera!» que obli-
gaba a alimentar las colecciones con
el mismo impetu que a la locomotora
de los Hermanos Marx. Aparecen me-
nos titulos, pero de mas calidad.
Como lector, encuentro cada tempo-
rada un buen numero de obras atrac-
tivas. Y muchas ediciones, cada vez
mas cuidadas, son un regalo para los
que amamos los libros.

La literatura en gallego esta en una
fase de crecimiento y consolidacion.

Yo la veo con un potencial enorme;
creo que hay, ahora mismo, un apre-
ciable grupo de personas (escritores,
ilustradores) que esta haciendo cosas
de mucho interés, injustamente des-
conocidas fuera de Galicia. Pero tam-
bién veo con claridad que nuestra li-
teratura infantil y juvenil esta ahora
en una encrucijada dificil.

Tenemos todas las potencialidades
para crecer. Pero nuestro crecimiento
estd ligado al proceso de normaliza-
cion lingiistica y cultural, hoy lleno
de dificultades. Si se producen avan-
ces en la utilizacidon social y escolar
de la lengua gallega, si se supera la
consideracion digldsica todavia tan
presente en la sociedad gallega, podre-
mos dejar de ser el hermoso bonsai
con el que a veces se nos ha compa-
rado y, plantados en tierra firme, cre-
cer y alcanzar una madurez, que nun-
ca como hoy se ha visto con tanta
claridad que es posible. En este senti-
do, los afios venideros prometen ser
apasionantes.

La obra: Trece anos de Branca

Branca esta a punto de cumplir
13 afios, pero esta en cama, enfer-
ma. Entre los regalos que recibe el
dia de su cumpleafios, hay un al-
bum de fotos. La protagonista de-
cide colocar en €l sus fotos y, al re-
pasarlas, recordara intensamente
ciertos momento de su vida, que va
rememorando sin orden cronoldgi-
co, como si fuesen las piezas de un
puzzle. Conflictos escolares y la
primera aventura sentimental son
algunas de las vivencias que Bran-
ca revivira, en un ejercicio que le
hara madurar y afrontar la vida de
modo diferente.

JERISCOPILY

TRECE ANOS
DE BRANCA

" AGUSTIN FERNANDEZ PAZ

edebé -rodeira
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| Premio Enric Valor

Dotacion: 750.000 ptas.

Convoca: Ayuntamiento de la Vila de
del Bullent (Taronge 16, 46210 Pican

e — ==

Especialidad: Narrativa juvenil en catalan.

Picanya (Valencia) y Edicions
, Valencia).

Gloria Llobet Brandt
Barcelona, 1957.

Si hace cinco afios alguien me hubiera di-
cho que me dedicaria a escribir, no me lo hu-
biera creido. Y es que la vida da muchas vuel-
tas, aunque, a veces, nos parezca que
estamos parados en un punto muerto.

De todos modos, esto de escribir no lo pue-
do considerar como mi profesién, porque
siempre he tenido vocacion de maestra, y la
escuela es una parte importante de mi vida.

Premios

1991 Premio Joan Amades, por Amb qui par-
les, Ignasi?

1992 Premio Goleta i Berganti, por Cronica
d’una infidelitat i altres recreacions so-
bre la vida de parella.

1992 Premio Mercé Rodoreda, por Abséncia.

1992 Premio Vila de L' Eliana, por Qué t’an-
goixa, Nuria?

1993 Premio Enric Valor, por Malgrat la boira.
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Bibliografia

Amb qui parles, Ignasi?, Gurb (Valencia):
Ayuntamiento de Gurb, 1991.

Cronica d’una infidelitat i altres recreacions
sobre la vida de parella, El Masnou (Bar-
celona): Ayuntamiento de El Masnou,
1992.

Absencia, Molins de Rei (Barcelona): Ayun-
tamiento de Molins de Rei, 1992.

Queé tangoixa, Nuria?, Valencia: Bromera,
1993.

Malgrat la boira, Valencia: Edicions del Bu-
llent, 1994.

Opinioén

—Es usted una autora que escribe
lanto para jovenes, como para adul-
tos, ;quée diferencia hay a la hora de
hacerlo para unos y otros?

—No creo que haya ninguna dife-
rencia a la hora de escribir para jéve-
nes o para adultos. Lo importante es
meterse dentro de la narracidn, en la
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piel de los personajes, tanto si éstos
son adolescentes, nifios o adultos. Si
consigues identificarte con los perso-
najes que has creado, el lenguaje y las
técnicas narrativas se adaptan espon-
taneamente a la edad de los lectores.

—c;Como valoraria el actual pano-
rama de la edicion de libros para ni-
nos y jovenes en Esparia y/o Ca-
taluria?

—No s€ si alguna vez ha habido
tanto para escoger en el mundo de las
publicaciones infantiles y juveniles
como ahora. Hay de todo, y eso es
bueno. Si todo lo que se publica fue-
ra fantdstico, seria muy dificil desa-
rrollar el sentido critico de los chicos
y chicas.

— __—I
I La obra: Malgr

at la boira

Marta y Pau son dos hermanos
que, como todos los adolescentes,
viven la vida al cien por cien. Cada
uno nos presenta sus vivencias
y nos da su punto de vista sobre
todo aquello que pasa a su al-
| rededor.

Pau comienza a salir con Nuiria,
una chica que tiene unos padres
Mmuy Severos y camina con paso va-
cilante por el mundo de las relacio-
nes de pareja. Marta, por su par-
te, se enfada con su amiga de toda
la vida, y el chico del que estd ena-
morada le hace una mala pasada. |
Pero, Marta planta cara a los con-
flictos y se esfuerza por aprender |
| de las experiencias negativas. Las
circunstancias familiares, como la
| separacion de los padres y la muer-
te de la abuela, unirdn a los dos
hermanos. '

Son dos perspectivas diferentes
desde las que se valora el amor, la
amistad, la muerte y todos aque-
llos sentimientos que dan relieve a
la vida.




Dotacion: 500.000 ptas.

Salvador Comelles
Terrassa (Barcelona), 1959.

De pequefio me encantaba leer, pero no
me gustaba nada que me hiciesen escribir.
Por suerte, de mayor, la balanza se ha equi-
librado y puedo pasarmelo bien con las dos
cosas. Empecé a escribir cuentos para ninos
el dia en que decidi presentarme al premio
de la revista Cavall Fort. Lo gané —era el afio
1980— vy, desde entonces, he ido escribien-
do, normalmente en periodos de vacaciones
0 ante la convocatoria de algun premio.

Esto hace que lleve un promedio discreto,
de unos dos cuentos por ano. No tengo nada
en el cajén, porque todo lo que he ido escri-
biendo se ha publicado en diferentes colec-
ciones infantiles, en libros de texto, o en la
prensa. Algunas obras han sido traducidas
al castellano, gallego, y al francés. El afio pa-
sado decidi que habia llegado la hora de pro-
bar con la novela. El resultado ha sido El mar
dels naufragis, con la que he obtenido el Pre-
mio Folch i Torres.

Premios

1980 Premio Cavall Fort, por una serie de
cuentos.

1983 Premio Ciutat d’Olot, por En Bernat i
el nuvol.

1988 Premio Lola Anglada, por Sis contes
per a regal.

1992 Premio Calassang, por E/ dia que el
pare va tornar a ser nen.

1993 Premio J.M. Folch i Torres, por E/ mar
dels naufragis.

1993 Premio Carmesina, por Jocs de mags.

Bibliografia

En Bernat i el nuvol, Barcelona: La Magra-
na, 1987.

Un decembre congelat, Barcelona: La Magra-
na, 1989.
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Convoca: Editorial La Galera (Diputacié 250, 08007 Barcelﬂna)

Premio Josep M. Folch 1 Torres

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en cataldn.

JORDI CANAMERAS.

El dia que el sol es va adormir, Barcelona:
Publicacions de I’Abadia de Montserrat,
1990.

La volta al mon en taxi, Barcelona: La Gale-

ra, 1991.
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Cuadernos de Literatura Infantil y Juvenil

A LA VENTA
LAS TAPAS

Con sistema especial de varillas
metalicas que le permite -
encuadernar usted mismo.

Mantenga en orden y debidamente
protegida su revista de cada mes.

Cada ejemplar puede extraerse del
volumen cuando le convenga, sin
sufrir deterioro.

Copie o recorte este cupon y envielo a:
Editorial Fontalba, Valencia 359, 6° 1%

08009 Barcelona (Espafia).

Deseo que me envien:
las TAPAS S it 800 ptas.*

Efectuaré el pago mediante:

contrarrembolso mas 225 ptas.
gastos de envio.

INOIRDTC o s i e i ;
Profesion ..o Tl vz iamnss
DOMICIHD: -0l aicniismsmn
e oL e o sy (R IR, < - S,
Provincia ..................... e A"

Firma

* Precio valido s6lo para Espafia.




RELACIONES

coleccion Ciencias

HISTORIAY

SOCIALES
DE LA

GENETICA

EDITORIAL FONTALBEA

HISTORIAY
RELACIONES SOCIALES
DE LA GENETICA

(Por qué unas determinadas
ideas cientificas o ciertas tec-
nologias surgen en un momento
dado?

¢Cual ha sido la relacion entre
la genética y la sociedad a lo
largo de la historia?

Formato: 21 x 14,5cm
Paginas: 192

Fotografias e ilustraciones
ISBN: 84-85530-43-8

P.V.P.: 778 ptas.

Pidalo a su librero o
contrarreembolso a:

B S

Valencia 359, 6° 12
08009 - Barcelona (Espana)

INFORME

Guia del naturalista amatent, Vic (Barcelona):
Eumo, 1991.

Set contes per a regal, Barcelona: La Magra-
na, 1991.

Jocs de mags, Valencia: Edicions del Bullent,
1998,

El mar dels naufragis, Barcelona: La Gale-
ra, 1994,

Opinion

—cPor qué se dedica usted a es-
cribir?

—Va unido a mi aficion a la lectu-
ra, ya desde pequefio, y a mi gusto (y
dedicacion profesional) por el cono-
cimiento de la lengua. En el proceso
de escribir una historia, los mejores
momentos son, por una parte, la lle-
gada de ideas, desde las mds impor-
tantes, que configuran el plano de la
obra, hasta los detalles que le dan sa-
bor. Y, por otra parte, estd el proceso
de revision de la historia en el momen-
to en que, una vez resueltos los hilos
de la trama, te puedes recrear en el tra-
bajo mas estrictamente lingiiistico.

—¢Y por qué precisamente para ni-
nos y jovenes?

—No es por premeditacion. Las
historias que he tenido en mente, ba-
sicamente de corte fantdstico, han
cristalizado en narraciones para eda-
des bastante diversas, desde 6 u 8 afios
hasta los 14. Si que intento, una vez
determinado el tipo de historia y el
tratamiento que quiero darle, ser co-
herente con ese lector potencial de una
franja de edad concreta al que me
dirijo.

—;Como valoraria el actual pano-
rama de la edicion de libros para ni-
rios en Cataluria?

—Creo que no faltan oportunida-
des para los escritores que se dedican
a este campo. La oferta editorial es
muy amplia, se ha mutiplicado enor-
memente en los ultimos 20 afios. Tam-
poco faltan premios como estimulo a
la creaciéon, y como plataforma de
lanzamiento de nuevos autores.

El gran auge de la edicidn en cata-
lan para nifios hace que la calidad de
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lo que se publica sea, a veces, irregu-
lar. Pero lo importante es que si hay
oportunidades, se mantiene un nivel
de exigencia suficiente, y se amplia el
reconocimiento social de la literatura
infantil (su tratamiento en los medios
de comunicacion, el arraigo de la lec-
tura en la escuela, la mejora de las
condiciones de contrato y edicidn...),
la calidad existird.

La obra: El mar dels naufragis

IaGHiera! grumets

FL. MAR
DELS NAUFRAGIS

;ﬁ‘“" w-’@f%ww 43
5@?@4%'&%% « £ % -:I

Claudia es una nifia que un buen
dia descubre que, en el lavadero de
su casa, llega el agua de mar. Pien-
sa que quiza pueda meterse en él
y descubrir a dénde puede ir a pa-
rar. Pero antes de que esto ocurra,
aparece un naufrago que anda a la
busqueda de la isla de Las Cosas
Perdidas y, como Claudia ha per-
dido bastantes cosas a lo largo de
su vida, decide apuntarse a la ex-
pedicion.




de Ilustracion

Dotacién: 1.000.000 ptas.

Premio Fundacion Santa Maria

Especialidad: Libro infantil ilustrado.
Convoca: Fundaciéon Santa Maria (Doctor Esquerdo 125, 28007 Madrid).

INFORME

L

Miguel Calatayud
Aspe (Alicante), 1942,

A estas alturas, Miguel Calatayud no ne-
cesita presentacion. Su obra solida y presti-
giosa le ha valido todos los premios impor-
tantes de ilustracion en Espafia, asi como el
reconocimiento fuera de nuestras fronteras.
Libros, carteles, comics, disefio grafico, tra-
bajos publicitarios... configuran la obra de
este artista singular, que ha creado escuela.

e

e PR
e

e

!
i
W
o
=

e
e

Ministano de Cultuira 20919

Desde hace unos anos, Calatayud también
se ha lanzado a escribir algunos textos de los
libros que ilustra.

Su gran aficion son los comics —ha publi-
cado sus series en muchas revistas, entre
ellas, Rumbo Sur y Cairo—, aunque confie-
sa que le encantaria hacer cine. También es
un asiduo colaborador grafico en varias re-
vistas y publicaciones tales como E/ Pais Se-
manal, Marie Claire o La Esfera.

Su ultimo cartel presidira las sesiones del
24 Congreso del IBBY, que se celebrara en
Sevilla el proximo octubre.
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Premios

1974 Premio Lazarillo, por Cuentos del afio
2100.

1979 Premio de la CCEl, por Escenarios fan-
tasticos.

1984 Premio especial del IV Salén del Co-
mic vy la llustracion.

1989 Premio Nacional de llustracién, por
Una de indios y otras historias.

1989 Premio Nacional de la APIM, por el
conjunto de su obra.

1992 Premio Nacional de llustracion, por el
Libro de las MAlicias.

1993 Premio Fundacion Santa Maria de llus-
tracion, por El arbol inquieto.

Bibliografia (seleccidn)

Escenarios fantadsticos, Barcelona: Labor,
1979.

Una de indios y otras historias, Madrid: SM,
1988.

Els lusiades, Barcelona: Proa, 1989.

El mon inventat, Barcelona: Publicacions de
I'"Abadia de Montserrat, 1990.

Libro de las MAlicias, Madrid: SM, 1990.

El ultimo de los dragones, Madrid: Anaya,
1990.

Lobo hombre, Madrid: SM, 1991.

El gegant pantxut, Barcelona: Publicacions
de I'’Abadia de Montserrat, 1992.

La ballena en la banera, Madrid: SM, 1994,

Una de piratas, Madrid: SM, 1994.

El arbol inquieto, Madrid: SM (en prepa-
racion).

Opinién

—Después de mds de veinte arios de
profesion, ha conseguido usted un
gran prestigio como artista grdfico:
cqué balance harta de su actividad
profesional y, concretamente, de la re-
lacionada con la ilustracion de libros
para nifios y jovenes?

—Ante preguntas como esta, cues-
ta bastante situarse, porque el tiem-
po ha pasado quiza demasiado rapi-
do. ;{Balance? Creo que un término
medio de satisfaccion. Recuerdo al
respecto un comentario de Antonio
Hernandez Palacios —colega en cues-
tiones de historieta y amigo— que vie-
ne como anillo al dedo: «Podriamos
habernos dedicado a otra cosa —de-



MIGUEL CALATAYUD, EL ARBOL INQUIETO, MADRID: SM.

cia Antonio—, pero seguramente no veniles tengo la sensacion de haber he- de los trabajos realizados. Decidida-
nos habriamos divertido tantoy. cho poco. Reviso mi bibliografia y la mente tendria que haber hecho mas
En cuanto al tema concreto de la encuentro muy dispersa. Tanto en el libros. Pero a mi esto me sucede con
1lustracion para libros infantiles y ju- tiempo, como por las caracteristicas todo. Hubo un tiempo en que mucha
gente me decia: «Estd bien que te
muevas en varios campos, pero ten-
; ; ' drias que insistir sobre todo en una di-
La obra: E/ arbol inquieto recciony.
—;Como valoraria el actual pano-

¢Qué haria un arbol amenazado | rama de la ilustracion de libros para
por un incendio, si pudiera mover- nirios en Espana?

se? Evidentemente, salir corriendo. —JI .a actual edicidn esta entrando
Asi se comportara el inquieto per- ya —mucho tiempo ha costado— en
sonaje protagonista. Luego, gra- el terreno de lo exquisito. Esto es bue-
cias a su extraordinaria facilidad [ no para el lucimiento del ilustrador,
para el desplazamiento, se dedica- | siempre que no perdamos el norte, y
ra a recorrer lugares, disfrutar de | que la envoltura, 1o aparente, no se

la naturaleza, y adquirir conoci- | apodere del espiritu del producto
mientos. final.

El itinerario le conducira hasta Temo repetirme, porque esto ya lo
la ciudad. Alli tendra oportunidad | dije, hace tiempo, en estas mismas pa-
de asombrarse ante la luminosidad | ginas, pero, en fin, insistiré: nunca se
eléctrica de un abeto navidefio y, | habia visto en nuestras ediciones tal
entre otras cosas, comunicarse con cantidad de artistas jovenes y menos
los humanos. jovenes, con un nivel de calidad tan
alto.

Minstano de Cultura 2011
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IPremio Gran Angular (castellano)

Especialidad: Literatura juvenil.
Dotacion: 2.000.000 ptas.

Convoca: Fundacion Santa Maria (Doctor Esquerdo 125, 28007 Madrid).

Lola Gonzalez Lorenzo
Celanova (Orense), 1942.

Nacio en Celanova (Orense) en 1942. Sin
embargo, reside en Vigo desde su infancia.
Estudid Derecho en la Complutense y, a los
23 anos inicio su andadura profesional como
abogada. Por un azar descubre que lo suyo
es la ensenanza, y cambia la toga por la tiza,
se licencia en Filosofia y Letras en la Univer-
sidad de Santiago, y se dedica a la docencia.

Muy vinculada al Teatro Galego, crea el
grupo de teatro infantil «Martin Codax» que
dirige desde 1974 a 1980, y participa en las
Mostras de Teatro de Ribadavia. En 1976, acu-
de con otros directores y actores de teatro ga-
llegos a la Bienal de Venecia (Teatro de las
Minorias).

En la actualidad, es profesora de Lengua
y Literatura espanola y directora del IB

Carrasqueira-Coruxo de Vigo. Esta casada y
tiene cuatro hijos.

Premios

1992 Premio Merlin, por Os Mornias.

1993 Premio Gran Angular, por El curso.
1993 Premio Camino de Santiago de teatro
infantil-juvenil, por Nocturno de dragon.

Bibliografia

Os Mornias, Vigo: Xerais, 1993.
El curso, Madrid: SM, 1994,

Opinidén

—c:Qué caracteristicas cree usted
que debe tener la literatura infantil y
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Jjuvenil para conectar con los lectores?

—No hay una receta magica. Sim-
plemente, hay buenos y malos libros.
Lo importante es conectar con los
muchachos. Un libro debe ser un es-
pacio de libertad.

—Usted ha escrito, que sepamos,
dos obras Os Mornias y El curso, y las
dos han concurrido a certdmenes y
han obtenido el primer premio. ;Cree
que los premios son imprescindibles
para dar a conocer a los autores y
para que se publiquen sus obras?

—Los premios fomentan la crea-
cion literaria. Un autor premiado pu-
blica con mas facilidad y se siente mas
seguro. Ademas, la promocion que se
hace del libro es mayor. Pero lo im-
portante es el después. Un premio no
garantiza el éxito de un libro, son los
lectores los que tienen la ultima
palabra.

—;Como valoraria el actual pano-
rama de la literatura infantil y juve-
nil en Esparia, y en Galicia?

—Me parece un panorama intere-
sante. La oferta editorial es buena y
esto hace que haya autores que se de-
canten por el género, lo que contribu-
ye a que aparezcan obras de calidad.

La obra: El curso

En la obra se refleja la vida co-
tidiana en un instituto de Bachille-
rato, vista a traves de los ojos de
un chico de primero de BUP.

Hay un juego alternativo de na-
rradores y el tiempo literario coin-
cide con el tiempo cronoldgico de
un curso escolar. La accidn se ini-
cia en octubre y se cierra en junio.
Esta escrito desde una perspectiva
desmitificadora, y las situaciones,
los hechos y los personajes estdn
basados en la auténtica realidad.
Asi que cualquier parecido con la
realidad, no es mera coincidencia.




Premio Gran Angular (catalan)
Especialidad: Literatura juvenil en catalan.

Dotacion: 1.000.000 ptas.

Convoca: Fundacion Santa Maria (Doctor Esquerdo 125, 3°, 28007).

Antoni Dalmases Pardo
Sabadell, 1958.

Antoni Dalmases es licenciado en Filolo-
gia Hispanica por la Universidad de Barce-
lona. De 1976 a 1983 ejercio como maestro
de EGB y, desde entonces, es profesor de
Lengua y Literatura catalanas en BUP. Tam-
bién ha ejercido como coordinador del CAP
de Lengua y Literatura catalanas en la Uni-
versidad Autonoma de Bellaterra (Barcelona).

Premios

1987 Premio Fité i Rosell de novela, por La
revolta de Job.

1991 Premio Maria Vayreda, por La infinitud
de los parques.

1991 Premio La Colla, por Les linies de
'atzar.

1992 Premio Moli d’en Xec de narrativa bre-
ve, por Un home mirant al mar.

1992 Premio Andromina de narrativa, por
L’ dltima primavera.
1993 Premio Gran Angular, por Doble joc.

Bibliografia (seleccion)

La obra poética de Pere Quart, Sabadell (Bar-
celona): Col'legi de Doctors i Llicenciats,
1980.

Els llums irreals, Barcelona: Portic, 1990.

| no parava de ploure, Barcelona: Portic, 1990.

La sorprenent historia d’en Joan no-me’n-
recordo, Barcelona: Publicacions de
I'’Abadia de Montserrat, 1990.

El vescomte minvant, Barcelona: Cruilla,
1992.

La infinitud dels parcs, Barcelona: Empuries,
1992.

La revolta de Job, Barcelona: Portic, 1992.

L'Elisenda i el mar, Barcelona: Publicacions
de I’Abadia de Montserrat, 1992,

El cargol cuataronja, Barcelona: Publicacions
de I'’Abadia de Montserrat, 1993,

Les linies de l'atzar, Barcelona: Portic, 1993.

L' ultima primavera, Valencia: 3 i 4, 1993.

Doble joc, Barcelona: Cruilla, 1994, |

Serafi, un grill tabalot, Barcelona: Publica-
cions de 'Abadia de Montserrat, 1994.

Son estranys, els grans, Barcelona: Cruilla,
1994.

Opinién

—:;Por qué escribe usted para
jovenes?

—Yo no escribo para jovenes, ni
para viejos, ni para escolares, ni para
buzos. Escribo para mi, para contar-
me las historias que me gustan, para
salvarme del aburrimiento. Algunas
veces para divertirme, otras para re-
flexionar, para entenderme y ordenar-
me frente al mundo. Después, el azar
y los editores deciden que aquello que
he escrito es apropiado para una edad
u otra.

Debe ser que unas veces escribo
desde mis 6 o mis 12 afios, desde mis
16 o desde mis 40. Pero siempre soy
yo, el mismo.

—:Cree usted que la literatura in-
fantil y juvenil tiene unas caracteris-
ticas especificas que la definen? ;Cud-
les serian?

—No, yo no lo creo. Pero, al pare-
cer, a la vista de lo que se publica, la
mayoria cree que si las tiene y, lo que
me parece mas grave, estan convenci-
dos de que las debe tener. No quiero
enemistarme con nadie. Stevenson,
Verne o Salgari no pretendieron ser
autores juveniles, y ahora las leyes de
mercado les han convertido en eso.
1Ojala todos los autores fueran como
cllos! La franja infantil y juvenil es un
mercado para el que se ha ideado un
producto llamado literatura infantil y
Juvenil, a mi modesto entender injus-
tamente, porque la literatura no ad-
mite adjetivos.

Salvando las honrosas excepciones
citadas (mas Roald Dahl, Hergé y
otros pocos), debiera llamarse merca-
do editorial pedagogico, para que el
nombre indicara con mas precision de




que se trata. No me interesan en ab-
soluto las caracteristicas de ese mer-
cado pedagodgico, que debe tener sus
leyes.

S1 en verdad interesara la literatu-
ra, las caracteristicas debieran ser la
sinceridad, el humor, la imaginacion,
la exigencia, la diversidn, la multipli-
cidad de planos de lectura... Pero todo
esto son pretensiones pedantes que no
tienen ningun interés para casi nadie.

—;Como valoraria el actual pano-
rama de la edicion de libros para ni-
rios y jovenes en Espafia y/o Ca-
talunia?

—Conozco poco el panorama espa-
nol. En Catalufia es bueno, aunque
un poco saturado. Muchas editoria-
les, al ver que el mercado escolar es
fertil, han ampliado su accidn en ese
campo, y han descubierto que la eti-
queta infantil o juvenil ayuda a ven-
der. El pastel es limitado y todos quie-
ren un trozo. Supongo que la crisis
pondra las cosas en su sitio. Lo que
ocurre es que si se sabe buscar, hay,
en la actualidad, algunas colecciones
con titulos excepcionales, libros her-
mosos escondidos entre muchos pres-
cindibles, que el tiempo, como ha he-
cho siempre, se encargara de salvar.

ol
La obra: Doble joc

Albert Batlld, recién instalado
en su nuevo domicilio, escucha la
| voz de un hombre que dejo graba-
das unas cintas en las que narra
una extrafia historia. Esta narra-
cion le atrae hasta obsesionarle y
convertirse en el motivo de su exis-
| tencia, lanzandole a una busque-
da sorprendente, durante la cual

cion, el valor de la amistad y el
goce del amor, al mismo tiempo
que recupera los secretos mads o0s-
curos de su propio pasado.

descubrird la amargura de la trai- |
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INFORME

Dotacién: 400.000 ptas.

Convoca: Caja de Ahorros de Pﬂll&llga (Plaza Maynr 7, 07460 Pollenga

Mallorca).

Premio Guillem Cifré de Colonya

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en cataldn.

7]

Pere Morey i Servera
Palma de Mallorca, 1941.

Estudie Econdmicas en Barcelona y aho-
ra trabajo como Jefe de Exportacion en una
fabrica de grifos, lo que me permite viajar por
todo el mundo. Procuro reflejar las experien-
cias y sensaciones en las descripciones de
ambientes exoticos y culturales que nos son
extrafios, muy especialmente, el musulman.
En la actualidad, preparo una novela que tie-
ne como escenario el Sudeste Asiatico.

Premios

1983 Premio Joaquim Ruyra, por Pedres que
suren.

1984 Premio de la Generalitat de Catalunya,
por Pedres que suren.

1985 Premio Joanot Martorell, por La ciati-
ca de Mosseéen Blai.

1986 Premio Baetulo, por Aquest hivern no
han vingut les falzies.

1992 Premio Baltasar Porcel, por La simfo-
nia dels adéus.

1993 Premio Guillem Cifré de Colonya, por
Allo que conta el vent del desert.

Bibliografia (seleccidn)

Predres que suren, Barcelona: Laia, 1984.

La ciatica de Mossén Blai, Gandia (Valencia):
Ayuntamiento de Gandia, 1985.

Operacio Verge Negra, Barcelona: Aliorna,
1987.

Hondalles pels qui els agraden blanques, Pal-
ma de Mallorca: Moll, 1987.

L’anell de Boken-Rau, Palma de Mallorca:
Moll, 1989.

Pero tu no eres mort?, Barcelona: Pirene,
1989,

Mai que no encalcis un cec a les fosques,
Barcelona: Pirene, 1990.
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El llaut de vela negra, Barcelona: Columna,
1992.

Mai no moriras, Gilgamesh!, Barcelona: Crui-
lla, 1992.

Allo que conta el vent del desert, Barcelona:
La Galera, 1994.

La simfonia dels adéus, Palma de Mallorca:

Moll, 1994,

Opinion

—Por qué escribe usted y, por qué
precisamente para nifios y jovenes?
—Escribo los libros que me gusta-



ria leer, obras para jovenes de cual-
quier edad. Una persona mayor que
no ha sabido mantener vivo el nifio
que fue es una tumba que camina, y
yo quiero conservar despierto el sen-
tido de la curiosidad, el gozo del des-
cubrimiento y la aventura.

—:Como valoraria el actual pano-
rama de la literatura infantil y juve-
nil en Esparia y, particularmente, en
las islas Baleares?

—Se escribe mucho, y la calidad
suele surgir de la cantidad, es una ley
estadistica. Debemos recobrar un
mundo de lectores que, por primera
vez en muchos anos, estudian catalan
en la escuela, y por ello les salimos al
paso, crecemos con ellos.

En las 1slas Baleares hay una de las
concentraciones de escritores por me-
tro cuadrado mas altas del mundo, se-
gun he leido. Puede ser porque las is-
las favorecen la introspeccion, el
sentido de la aventura y el sueiio, in-
citados por la presencia del mar.

-

-

ISIDRE MONES, ALLO QUE CONTA EL VENT DEL DESERT, BARCELONA: LA GALERA , 1994,

La obra: Allo que conta
el vent del desert

[a accion se situa en el afo 1221,
en un lugar del desierto, al sur de
Damietta. Una columna de cruza-
dos cae en una emboscada de los
turcos, y todos los cristianos mue-
ren 0 son hechos prisioneros, sal-
vo el joven paje de un caballero
templario cataldn, que puede huir.
Es recogido por una tribu de be-
duinos, con los que corre diversas
aventuras. El jeque le ofrece la
mano de su hija, pero para casar-
se es requisito indispensable que se
haga musulman. |

Deja en manos del azar la elec-
cion, pensando que Dios o Al4 de-
cidiran por él..., gana el Dios cris-
tilano, y el joven paje tiene que huir
de los beduinos. Se produce una
persecucion muy cinematografica,

Eaﬁ‘-nler:l grumets

ALLO QUECONTA
Fl. VEINT DEL DESERT

con un final inesperado. La obra
es un manifiesto en favor del de-*

seo de saber, la tolerancia y la fi-
delidad.
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INFORME

Especialidad: Literatura juvenil.
Dotacion: 5.000.000 ptas.

Premio Internacional Infanta Elena

Convoca: Fundacién Byblos (Aragdn 390, 62 planta, 08013 Barcelona).

Paco Climent Carrau
Valencia, 1945.

Naci en el seno de una familia numerosa.
Recuerdo toda mi infancia leyendo a Guiller-
mo Brown, Julio Verne, Salgari y Karl May,
y dedicando el resto del tiempo a escribir no-
velitas y pintar tebeos.

Mi caracter levantino queda subrayado por
el hecho de que todos mis productos litera-
rios eran vendidos en el ambito familiar, 0 en
el colegio. Con el dinero conseguido me iba
al cine donde, por supuesto, daban pelicu-
las de indios y la sesion era continua.

De mayor he tenido la suerte de poder se-
guir jugando a lo mismo. He dirigido revis-
tas de tebeos (E/ Acordedn, 1976), he produ-
cido muchos programas de television infantil
y juvenil para TVE (Pista Libre, El Plumier,

Un cesto lleno de libros, Cajon Desastre, El
Duende del Globo, etc.), y continto fabrican-
do historias en forma de cuentos y libros, con
los que hacer sonar a chicos y grandes.

Premios

1985 Premio Lazarillo, por El tesoro del Ca-
pitan Nemo.

1993 Premio Internacional Infanta Elena, por
Sissi no quiere fotos.

Bibliografia

La gripe de Buffalo Bill, Madrid: Susaeta,
1985.

Las otras minas del Rey Salomon, Madrid:
Escuela Espanola, 1985.
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El tesoro del Capitan Nemo, Barcelona: No-
guer, 1986.

Picasso pinta a Pinocho, Zaragoza: Edelvi-
ves, 1987.

Poton el gato, no quiere pato, Madrid: Magis-
terio Espanol, 1989.

Poton el gato y la escuadrilla gansa, Madrid:
Magisterio Esparol, 1990.

Poton el gato y los indios mapaches, Madrid:
Magisterio Espanol, 1998.

Sissi no quiere fotos, Barcelona: Toray, 1993.

Opinion

—c:Por qué escribe para jovenes?

—Siempre que me hacen esa pre-
gunta, contesto que no lo sé. Pero si
hago un esfuerzo, pienso que siempre
he estado en contacto con los libros,
que les debo algunos de los mejores
ratos de mi vida, y quién no se aven-
tura a probar suerte por si mismo,
para entrar en este mundo tan queri-
do. También amo el cine y, por eso,
quizas algun dia...

—;Qué caracteristicas cree usted
que debe tener la literatura juvenil
para conectar con los lectores?

—Para mi, la gran diferencia entre
la buena literatura adulta y la buena
literatura para jovenes radica, funda-
mentalmente, en que los protagonis-
tas de esta ultima tengan una edad
proxima al lector, que haga que se
produzca la identificacion del lector
con el personaje principal y que, por
tanto, se deje arrastrar con entusias-
mo a la aventura vital que el autor le
propone.

—c;Como valoraria el actual pano-
rama de la literatura infantil y juve-
nil espariola?

—Desde luego, hay que reconocer
que autores, editoriales, y otros esta-
mentos, como profesores y escuelas,
han animado el panorama. Pero, ;y
los lectores? ;Conseguiremos con
nuestras historias que los jovenes que
ahora nos leen lleguen a conformar-
se como adultos amantes de los li-
bros? Quizas haya que apostar més en
serio por la calidad, y no obsesionar-
nos tanto en alargar colecciones, en
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una carrera que parece tener mas re-
lacion con los récords, que con los
buenos contenidos.

La obra: Sissi no quiere fotos |

PREMIOQO INTERNACIONAL
LITERATURA JUVENIL INFANTA ELENA

Cédiz. Enero de 1893. Elizabeth |
(Sissi), emperatriz de Austria-
Hungria, visita el sur de Espaina.
Es una mujer de 50 afios, persegui-
da por tragedias familiares y has-
tios vitales. Leticia, una joven ga-
ditana, recibe el encargo de escribir
la cronica de estas jornadas. Para
ella seran los dias mds importan-
| tes de su vida. Descubrira el amor,

la dureza del trabajo, y la comple-
jidad de la vida que se oculta tras
el rostro velado de la mas bella rei-
na del siglo.
(Véase reseria en CLIJ, 51, p. 64.)
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Premio Jaén

Dotacion: 1.000.000 ptas.

Gonzalo Moure Trenor
Valencia, 1951.

Creci en un ambiente de lectura, guiado
por mi madre, autora de cuentos y guiones
radiofonicos. Senti, desde los primeros afios
de mi vida, el impulso de la narracidn, aun-
que el paréntesis entre esos deseos y su rea-
lizacion fue muy largo. Tras acabar el Bachi-
llerato, estudié Ciencias Politicas en la
Complutense de Madrid. En 1973, comencé
a trabajar en una emisora de radio, donde es-
cribi y presenté programas musicales y de cri-
tica literaria. Dirigi espacios informativos ge-
nerales y deportivos, etc. En 1986, asumi la
direccion de una emisora de radio de pue-
blo, en Ribadeo, y, tres afnos después, deci-
di dedicarme por completo a escribir, en Fi-
gueras, un pequeno pueblo costero asturiano.

Desde entonces, he escrito cinco novelas
(una a cuatro manos, con mi companera, Tina
Blanco), de las que dos ya han salido publi-
cadas. En la actualidad, trabajo simultanea-
mente en cuatro libros mas, dos de ellos ju-
veniles, y los otros de adultos.

Premios

1993 Premio Jaén, por jA la mierda la bi-
cicleta!

Bibliografia

Geranium, Madrid: Alfaguara, 1991.

iA la mierda la bicicleta!, Madrid: Alfaguara,
1993.

La puerta de mayo (en preparacion).

Especialidad: Literatura infantil y juvenil.

Convoca: Caja General de Ahorros de Granada (La General),
en colaboraciéon con la editorial Alfaguara.

Opinidn
—c;Por qué escribe para jovenes?

—Por instinto de supervivencia
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como escritor, por resistencia cultural
ante la desprogramacion lectora de los
jovenes, ante el bombardeo televisivo,
el embutido docente y la despersona-
lizacion de la infancia. Trato de defen-
der a la infancia y la adolescencia
como un estadio fundamental del
hombre, y no como una etapa de tran-
sito hacia lo que llamamos madurez.

—;Qué caracteristicas cree usted
que debe tener la literatura juvenil
para conectar con los lectores?

—Si bien no creo en caracteristicas
comunes, opino que las obras deben
ser ambiciosas literariamente, no des-
cender a los niveles infimos del len-
guaje televisivo. Debe ser literatura de
resonancia, es decir, que tenga capa-
cidad de sugerencia de otras literatu-
ras, cuanto mas diversas mejor, y que
refleje obras anteriores. En definitiva,
que genere amor por la lectura y la es-
critura, como placeres de ocio, y no
como complementos académicos.

—:Como valoraria el actual pano-
rama de la literatura infantil y juve-
nil espariola?
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—EIl sambenito de género menor,
aun le pesa en exceso. Hay una fron-
tera demasiado marcada entre la lite-
ratura infantil y juvenil, y la adulta.
Ciertos jovenes huyen de los libros
con etiqueta de juvenil, precisamente
por su nivel de madurez, lo que dis-
tancia a los escritores espafoles actua-
les de lo que, en mi opinion, deberia
ser un compromiso para la creacion
de generaciones de nuevos lectores.

La obra: jA la mierda

la bicicleta! |

Un joven, Javier-Silvestre, entre-
gado a su aficion a los pdjaros, y
que ayuda a su padre en su traba-
JO en una yeguada, es elegido para

sion sobre la naturaleza. Su descu-
bridor, Homero Braiia, quiere ser,
| a través del joven, «el nuevo Mel-
chor del Bosquey», un famoso na-
turalista muerto en Alaska.

Sin embargo, todo entra en cri-
sis cuando Silvestre demuestra que
tiene sus propias ideas, y que és-
tas chocan con los intereses de los

TV. El final, en el que rivalizan el
posibilismo y la sinceridad, el
triunfo y la renuncia, surgio o lo
escribi después de varios encuen-
tros con jovenes lectores de varios
puntos de Espana.

(Véase reseiia en CLI1J, 58, p. 67.)

A la mierda
la bicicleta!

presentar un programa de televi- |

patrocinadores del programa de |

INFORME

Dotacion: 1.000.000 ptas.

M. Angels Gardella i Quer
Figueres (Girona), 1958.

Naci en Figueres, una pequefa ciudad del
Alt Emporda (Girona). Estudié Filologia Ca-
talana, primero en Girona, después en Bar-
celona. He dado clases en varios institutos
y, finalmente, regresé a mi ciudad natal, don-
de ahora resido y trabajo. Mi vida se ha ver-
tebrado, desde hace mucho tiempo, alrede-
dor del oficio de escribir. Soy autora de
cuentos, novelas, poesia, teatro, articulos de
prensa, y también he hecho guiones de co-
mics, traducciones y adaptaciones.

Premios

1982 Premio de la Critica, por Un armariet,
un cofre i un diari.

1983 Premio J.M. Folch i Torres, por En Gil-
bert i les linies.

1991 Premio Nacional de la Generalitat de
Catalunya, por Els ulls del drac.

1993 Premio Joaquim Ruyra, por El mari el
desig.

Bibliografia

Un armariet, un cofre i un diari, Barcelona:
La Galera, 1981.

El geni del violi, Barcelona: La Galera, 1982.

En Gilbert i les linies, Barcelona: La Galera,
19883.

El vaixell de I'ampolla, Barcelona: La Gale-
ra, 1984.

Concert per a una pantomima (dentro del vo-
lumen Mixtura), Barcelona: Kapel, 1984.

La pell del lleo, Barcelona: Edebé, 1987.

Els ulls del drac, Barcelona: Pirene, 1988.

La historia d’un arbre, Barcelona: La Gale-
ra, 1988.

A l'ombra de les oliveres, Barcelona: Edicio-

nes B, 1989.
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Premio Joaquim Ruyra

Especialidad: Literatura juvenil en cataldn.

Convoca: Las editoriales Columna y La Galera, con el patrocinio
de Fundacié Enciclopedia Catalana (Diputacién 250, 08007 Barcelona).

El penell i la camisa de dormir, Barcelona:
La Galera, 1989.

La gasolinera, Barcelona: Pirene, 1990.

Si la lluna parlés, Barcelona: La Galera, 1990.

Una casa a la vora de ['estacio, Barcelona:
Empuries, 1991,

El cagador, Barcelona: La Galera, 1992.

Les ulleres magiques, Barcelona: La Galera,
1992.

Besties petites, Barcelona: Cruilla, 1993.

El mar i el desig, Barcelona: Columna/La Ga-
lera, 1994,

Opinién

—cPor qué se dedica usted a es-
cribir?

—Cuando escribo, me es dificil se-
parar el placer de la necesidad. Escri-
bo porque me gusta, pero también
porque necesito hacerlo. Escribir se ha
ido convirtiendo en una condicion in-
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herente a mi personalidad. Y, mirdn-
dolo desde otro punto de vista, segu-
ramente no sirvo para mucho mas.
—:Y por qué, precisamente, para
‘ ninos?

—Para los adultos, leer nunca es
una experiencia tan limpia y genero-
sa como lo es para algunos nifios y jo-
venes. Los adultos, a veces, afioramos
nuestros primeros libros y, aunque los
volvamos a leer, jamas los volvemos
a sentir de la misma manera. Aque-
llos viejos libros fueron los mejores.
A mi me gustaria escribir obras asi.

—:;Como valoraria el actual pano-
rama de la edicion de libros para ni-
fios y jovenes en Esparia y/o en Ca-
taluria?

—En lo que a editoriales se refiere,
hay una cierta tendencia inflacionis-
ta. Pero eso es positivo para el lector,
porque tiene muchos libros donde es-
coger, y también lo es para el autor,
s1 entendemos que la produccion lite-
raria se puede concebir en términos de
mercado, y que la competencia
aumenta el grado de exigencia.

La obra: El mar i el desig

La historia esta ambientada a fi-
nales del siglo XIX, en el ultimo
periodo del comercio colonial. El
padre de Julia, el capitan Ginard,
obliga a su hijo a embarcar rum-
bo a Cuba en su barco, La Desea-
da. A partir de ese momento, se
desencadena una serie de conflic-
tos. Para el muchacho sera un viaje
lleno de emociones intensas. Co-
nocera el amor y la muerte, el odio
y la amistad. Para el capitan Gi-
nard serd el ultimo viaje, y la Uni-
ca oportunidad de ganarse el afec-
to de su hijo.
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Premio A.M. Labaien

Especialidad: Narrativa corta juvenil en vasco

Dotacion: 400.000 ptas.

Convoca: Ayuntamiento de Tolosa (Pablo Gorosabel 34 B, 20400 Tolosa,

Guipuzcoa).

| Juan Garzia Garmendia

Legazpi (Guipuzcoa), 1955.

Nacido en la interseccion entre la monta-
nay la industria, se crié en una ciudad con
frontera acuatica. Todo ello, unido a diversos
avatares que no vienen al caso, le llevd, en-
tre otros errores igualmente imperdonables,
a cursar estudios de Filologia. Siendo ya, ine-
vitablemente, profesor, la dispersion de sus
aficiones (fotografia, gastronomia, vida...) ter-
mino por conducirlo a la escritura, al cuen-
to, terreno en el que su poca formalidad le
tiene fatalmente retenido.

No menos inconfesable es su actividad
como traductor literario, en la que se permi-
te el abyecto lujo de elegir segun sus prefe-
rencias y debilidades.

Premios

1987 Premio Ignacio Aldecoa, por Pernixio.

1991 Premio Ciudad de Irin, por Gabonak
Gubbio-n.

1993 Premio A.M. Labaien, por Sudur pun-
fan mundua.

Bibliografia

Akaso, San Sebastian: Erein, 1987.

Pernixio, Alava: Diputacion de Alava, 1987.

Taberna zulokoak, San Sebastian: Erein,
1990.

Gabonak Gubbio-n, San Sebastian: Gipuz-
koako Kutxa, 1992.

ltzalen itzal, Irun: Alberdania, 1993.

Sudur puntan mundua, Iran: Alberdania,
1994.

Opinidn
—¢Por qué escribe usted, y por qué,
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precisamente, para el piublico infantil
y juvenil?

—S1 supiera por qué escribo, segu-
ramente no lo haria. Mas que para fa-
bricar respuestas como la anterior, es-
cribo porque supongo que tiene algo
que ver con hacer yo mismo las pre-
guntas, con dudar de mis dudas, con
perseguir cierta magia imposible. Y lo
hago con la improbable esperanza de
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conmover a alguien. Mi minima in-
cursion en la literatura para jovenes
no tiene, creo, una motivacion
distinta.

—:;COmo valoraria el actual pano-
rama de la literatura infantil y juve-
nil en Esparia y, particularmente, en
el Pais Vasco?

—Incapaz de una valoracion pano-
ramica, creo advertir, sin embargo,
que la franja juvenil se encuentra en
una tierra de nadie, entre la infantili-
sima infantilidad y la pesada adultez.
Nos faltan, entre otros, géneros adul-
tos susceptibles de lectura juvenil (mas
bien se da el caso contrario), si bien
la traduccion va paliando esa escasez.
Junto con ello y con la crisis general
de la lectura, y aunque no es de bue-
na nota sefnialarlo, es constatable que
la situacion lingiliistica (que es clave
en general) es particularmente preca-
ria en ese segmento de edad: estadis-
ticas no son amores.
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ANTTON OLARIAGA, SUDUR PUNTAN MUNDUA, IRUN: ALBERDANIA, 1994,

La obra: Sudur puntan
munadua

[a protagonista acaba de dejar
atras la nifiez, y con ella el color
y la magia del mundo. Sus comple-
jos, tan injustificados como inevi-
tables, no le dejan ver mas alla de
sus narices e, incluso, tampoco
mas aca. Lo que parece la guinda
negra —la miopia fisica que le
obliga a ponerse gafas— resultara
ser el fantastico antidoto contra
toda mala vision y toda grisura en-
charcada: no en vano, esas gafas
ciertamente singulares le haran fi-
jarse en su propia nariz, que es ¢l
lugar —como todo el mundo
sabe— donde estan todos los co-
lores del mundo. La vida vuelve a
ir, mientras dure el arco iris, sobre
ruedas.




I_P-remios Lazarillo

Especialidad: Creacién (literatura infantil y juvenil) e ilustracion.
| Dotacion: 1.000.000 ptas. cada modalidad.

Convoca: OEPLI —Organizacién Espafiola para el Libro Infantil
y Juvenil— (Santiago Rusifiol 8, 28040 Madrid).

T

[lustracion

Gabriela Rubio Marquez
Las Palmas de Gran Canaria,
1966.

Estudio Arquitectura en la Universidad Po-
litécnica de Madrid, y luego Periodismo en
la Auténoma de Bellaterra, y Disefno Grafico
en la Escuela Massana de Barcelona. Des-
de 1991, trabaja por su cuenta, sola o con-
juntamente con Miquel Puig (como MG)
—después de haber estado empleada en
Norma Editorial, en el Estudio de Pere Du-
ran y en Vilaseca-Altarriba Associats—, Y
combina la practica del disefio grafico con la
ilustracion.

Su experiencia como ilustradora de libros
infantiles y juveniles es muy reciente, aunque
ya haya conseguido uno de los premios es-
pafioles més destacados en este ambito,
como es el Lazarillo. Por otro lado, en su cu-
rriculum profesional figuran varios premios
como cartelista, y numerosos trabajos de di-

sefio (creacion y disefo de logotipos, de ima-
genes corporativas para diversas institucio-
nes y empresas), y de ilustracion y disefio de
juegos de rol, de estrategia, etc.

Con Bzzz..., titulo de la obra con la que ha
ganado el Lazarillo, Gabriela Rubio se estre-
na en el terreno de la creacion literaria.

Premios
1993 Premio Lazarillo de llustracion, por
Bzzz...

Bibliografia

Faycan, Las Palmas de Gran Canaria: Edi-
ciones del Cabildo Insular Canario, 1993.

Opinion
—;Como y por qué decidio usted

dedicarse a ilustrar libros para nifios?
—FIl caso es que yo no ilustro libros
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GABRIELA RUBIO.

para nifios. Cuando ilustro, lo hago
para todo el mundo, aunque parece
ser que los propios adultos conside-
ran que los niflos estdn mas abiertos
0 mas capacitados, para disfrutar de
ciertas cosas, que ellos (lo cual de-
muestra que debe de ser verdad).

En cuanto a por qué hago lo que
hago... es largo de responder. Si al-
guien quiere saberlo, se lo cuento to-
mando un café.

—:;Como valoraria el actual pano-
rama de la ilustracion de libros para
nirios en Esparia?

—Me parece que hay un fantastico
filobn de buenos ilustradores, y una
gestion editorial pésima, por lo gene-
ral. Salvo excepciones, las condicio-
nes de trabajo de los ilustradores son
durisimas, y desaniman a cualquiera.
No se percibe ningun interés por edi-
tar con calidad cosas nuevas. No obs-
tante, espero poder cambiar de opi-
nion antes que de profesion.

= 1

La obra: Bzzz...

Una mosca entra en una habita- |
cion, donde hay dos gatos. Uno
permanece impasible ante su pre-
sencia, mientras que al otro le su-
cede todo lo que le puede suceder
a cualquiera que se deje mosquear.
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Premio Lizardi

Dotacion: 250.000 ptas.

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en vasco.

Convoca: Ayuntamiento de Zarauz (Zigordia 3, 20800 Guiptizcoa).

Javi Cillero Goiriastuena
Bilbao, 1961.

Los primeros treinta anos de mi existencia
los pasé en Bilbao. Alli estudié periodismo,
euskera, y traduccion comparada vascocas-
tellana. El poco trabajo lo obtenia dando cla-
ses de euskera en una academia, y trabajan-
do de traductor para la television vasca, hasta
que recibi una beca de un ano para ayudar
en la ensenanza del euskera en la Universi-
dad de Nevada, en Reno (Estados Unidos).
Desde entonces han pasado dos afios y me-
dio, y alli sigo, traduciendo obras de Heming-
way, Fitzgerald, Twain y Dickens al euskera,
y enviando colaboraciones para la prensa
vasca. También escribo, durante el tiempo
que me queda libre.

Por otra parte, leo todo lo que puedo so-
bre multitud de estilos y géneros, a la vez que
trato de mantener mi identidad, perdido en
el desierto de Nevada.

Premios

1998 Premio Lizardi, por Eddy Merckx-en
gurpila.

Bibliografia

Hadleyburg usteldu zuen gizona, San Sebas-
tian: Erein, 1993. (Traduccion de la obra
The man who corrupted Hadleyburg, de
Mark Twain.)

Eddy Merckx-en gurpila, San Sebastian:
Erein, 1994.

m— e

Opinion

—:Por qué se dedica usted a escri-
bir, y por qué precisamente para
jovenes?
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—Este ha sido mi primer trabajo en
el campo de la literatura infantil y ju-
venil, si bien no tenia ninguin publico
especial en mente a la hora de escri-
bir este relato. Creo que las necesida-
des de la narracion corta la hacen ade-
cuada para ser leida por gente joven,
y este tipo de lectores siempre son una
garantia de cara a la obra escrita. En
este sentido, la literatura infantil y ju-
venil —a la que acudo siempre que
puedo, como lector—, me parece te-
rreno adecuado para la narracion y
desarrollo de obras de interés, dignas
del esfuerzo creativo del autor, cual-
quiera que sean sus intenciones, en
principio.

—;Qué opinion le merece el actual
panorama de la literatura infantil y ju-
venil en el Pais Vasco?

—La LI1J en euskera ofrece un cam-
po abonado para la incursion, tanto
de escritores jovenes, como de auto-
res experimentados. Esto se debe a la
necesidad de escribir directamente
para el lector, de contar historias sin
falsificar el lenguaje, pues, de hacer-
lo, siempre va a haber alguien que nos
lo reproche.

Ademas, la literatura para jovenes
en euskera traspasa, una y otra vez,
los limites del género, lo cual se de-
muestra por la cantidad de adultos
que acuden a ella con avidez. Los es-
critores para jovenes que desarrollan
su trabajo en euskera ofrecen, cada
uno, su vision de la lengua vasca y de
la literatura en general, y tanto si se
trata de renovar el acervo tradicional
de leyendas y narraciones orales,
como de jugar con diferentes conte-
nidos y perspectivas mds modernas,
permiten al lector euskaldun de hoy
sumergirse en un mundo lleno de su-
gerencias. Es de agradecer que haya
cada vez mas autores vascos dedica-
dos a este tipo de literatura.

La obra: Eddy Merckx-en
gurpila

En esta narracion se cuentan las
incidencias de la llegada de un in- |
migrante a un barrio popular de
Bilbao, en los ultimos afos del
franquismo. El nifio protagonista
de la historia nos da cuenta de los
cambios sufridos en el barrio, tras
la llegada de esta persona, asi
como de su propia evolucion den-
tro del seno de la familia, o en su
circulo de amigos, en la escuela, et- |
cetera. Todo ello enmarcado en
una eépoca de juegos infantiles, con
mitos del deporte en contraposi-
cion con las realidades de la vida.




Dotacion: 300.000 ptas.

Convoca: Caja de Ahorros de Terrassa y Ayuntamiento de Terrassa
(Plazoleta de la Font Trobada s/n, 08221 Terrassa, Barcelona).

Premio Lola Anglada

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en cataldn.

Pep Albanell (Joles Sennell)
Vic (Barcelona), 1945.

Naci en Vic, el dia de Navidad de 1945. Vivi
mi infancia y adolescencia en la Seu d’Ur-
gell (Lérida), y actualmente resido en Bar-
celona.

Soy licenciado en Filosofia y Letras por la
Universidad de Barcelona. Durante mucho
tiempo me gané la vida trabajando en em-
presas editoriales, pero desde hace trece
anos trabajo en una caja de ahorros.

Con el seuddnimo de Joles Sennell escri-
bo literatura infantil. El resto de mi obra, diri-
gida a publico juvenil o adulto, esta firmada
con mi nombre real. En 1990 me concedie-
ron el Premio Nacional de Literatura Infantil
y Juvenil por el cuento, La rosa de San Jorge.

Colaboro regularmente en las revistas in-
fantiles Tretzevens y Cavall Fort. Tambien he
escrito el guion de una serie infantil para TV3
y colaboré en la redaccion del guion de la pe-
licula Pasaje a Ibiza, basada en mi novela Via-
je al corazon de la ciudad. Soy miembro fun-
dador del colectivo Ofélia Dracs, que lleva
publicados media docena de libros de narra-
ciones de genero.

Premios

1976 Premio Joaquim Ruyra, por El Barce-
lonauta.

1978 Premio de la CCEl, por La guia fan-
tastica.

1980 Premio de la Critica Serra d’Or, por
L’estel de colors.

1980 Premio Ciutat d’'Olot, por Ara us n'ex-
plicare una.

1981 Premio de la Critica Serra d Or, por E/
nuvol de la son.

1981 Premio J.M. Folch i Torres, por En Pan-
tacras Xinxolaina.

1983 Premio de la Generalitat de Catalunya,
por El bosc encantat.
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1986 Premio Critica Serra d’Or, por El llapis
fantastic.

1990 Premio Nacional de Literatura Infantil
vy Juvenil, por La rosa de Sant Jordi.

1993 Premio Lola Anglada, por Qui vol un
conte?

Bibliografia (seleccion)
Como Joles Sennell:

La guia fantastica, Barcelona: Publicacions
de I’Abadia de Montserrat, 1977.

Ara us n'explicaré una..., Barcelona: Juven-
tud, 1980.

L’ Estel de colors, Barcelona: Publicacions de
I'’Abadia de Montserrat, 1980.

El nuvol de la son, Barcelona: Publicacions
de I'’Abadia de Montserrat, 1980.

En Pantacras Xinxolaina, Barcelona: La Ga-
lera, 1981.

El bosc encantat, Barcelona: Publicacions de
I’Abadia de Montserrat, 1982.

Contes de colors, Barcelona: Argos-Vergara,
1984.

El millor pretendent del mon, Barcelona: La
Galera, 1984.

El llapis fantastic, Barcelona: La Magrana,
1985.

L’ habitant del no res, Barcelona: Edebé, 1987.

El nuvol de la gana, Barcelona: Publicacions
de I'’Abadia de Montserrat, 1988.

La rosa de Sant Jordi, Barcelona: Cruilla,
1988.

El mon inventat, Barcelona: Publicacions de
I’Abadia de Montserrat, 1990.

Vull ser un gat, Barcelona: Publicacions de
I’Abadia de Montserrat, 1990.

La llagrima de sol, Barcelona: Publicacions
de I’Abadia de Montserrat, 1990.

Les joguines imaginaries, Barcelona: Cruilla,
1990.

Contes llaminers, Barcelona: Baula, 1992.

El naufrag de les muntanyes, Barcelona: La
Magrana, 1993,

97
CLIJ60

L’6s groc, Barcelona: Publicaciones de I'Aba-
dia de Montserrat, 1993.

KWA, Barcelona: Publicacions de I'’Abadia de
Montserrat, 1994,

Qui vol un conte?, Barcelona: La Magrana,
1994,

Como Pep Albanell:

Les parets de I'insomni, Barcelona: Selecta,
1973.

Pinyol tot salivat, Barcelona: Selecta, 1975.

El Barcelonauta, Barcelona: Laia, 1976.

Dolor de la rosa, Barcelona: La Magrana,
1984,

L'implacable naufragi de la pols, Barcelona:
Juan Granica, 1987.

Els ulls de la nit, Barcelona: La Magrana,
1989.

Zoa, Barcelona: Barcanova, 1991.

Fantasies auxiliars administratives, Barcelo-
na: La Magrana, 1992.




Opinién

—Hay autores que, cuando escri-
ben para nifios y jovenes, dicen hacer-
lo plenamente conscientes del tipo de
lector al que se dirigen. Otros, por el
contrario, sostienen que se limitan a
desarrollar una idea y que, solo al fi-
nal, valoran la adecuacion de la obra
a un determinado tipo de publico. ;Se
identifica usted con alguno de estos
dos procesos creativos?

—No puedo 1dentificarme con nin-
guno de los dos supuestos porque, en
mi practica literaria, me he encontra-
do con los dos casos: he escrito obras
en las que, desde el primer momento,
era perfectamente consciente de que
1ban dirigidas a un lector de una edad
determinada. Otras, en cambio, he
puesto punto final a la obra sin saber
exactamente que clase de lector bus-
caba. En alguna ocasiéon ha sido la
misma editorial la que ha tomado la
decision definitiva de incluir la obra
en una coleccién y no en otra.

—;Por qué un autor como usted,
que procede de la narrativa para adul-
tos, escribe también para nifios y
Jjovenes?

—Porque soy, fundamentalmente,
un escritor ludico y el juego de escri-
bir me hace recuperar el niflo que fui
(0 que aun sigo siendo). Escribir es
también recuperar la infancia perdida.

La obra: Qui vol un conte?

Son seis cuentos muy breves
| concebidos segun la estructura y el
ritmo narrativo de los cuentos po-
pulares. No obstante, estdn escri-
tos desde una perspectiva actual,
tanto en lo que se refiere al plan-
teamiento ideoldgico, como a la in-
corporacion de elementos que dis-
torsionan, modifican o subvierten
el discurso de la narracién tradi-
cional.
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Premio Merlin

Dotacion: 500.000 ptas.

Especialidad: Literatura infantil y juvenil en gallego.

Convoca: Ediciones Xerais de Galicia (Doctor Maraifién 10, 36211 Vigo).

Bernardino Grana Villar
Cangas do Morrazo
(Pontevedra), 1932.

Catedratico de Lengua y Literatura de Ins-
tituto, hoy jubilado. A los 18 afnos ya formaba
parte del consejo de redaccion de |a revista
de poesia Alba, de Vigo, al lado de Celso Emi-
lio Ferreiro. En el afio 1958, participa en Ma-
drid en la fundacion del Grupo Brais Pinto y
publica entonces su primer libro poético.

Recitador, conferenciante, articulista... Ber-
nardino Grafia colaboré también como ensa-
yista en diversas publicaciones, y fue impul-
sor del PEN Club gallego, y el primer
presidente de la Asociacion de Escritores en
Lingua Galega.

Premios

1967 Premio Anton Noriega Varela de
Poesia.

1969 Premio O Facho de cuentos para nifios,
por O leon e o paxaro rebelde.

1978 Premio Galicia de poesia, por Se o noso
amor e 0s peixes.

1979 Premio Abrente de Teatro, por Os bu-
rros que comen ouro.

1992 Premio Irmandade do Libro.

1993 Premio Merlin, por O gaiteiro e o Rato
Perez.

Bibliografia

Poema do home que quixo vivir, Madrid: Brais
Pinto, 1958,

Vinte mil pesos crime, Vigo: Galaxia, 1962,

Profecia do mar, Vigo: Galaxia, 1966.

O leon e o paxaro rebelde, Vigo: Galaxia,
1969,

Fins de mundo, Madrid: Brais Pinto, 1974.

Non vexo Vigo nin Cangas, Monforte: Val de
Lemos, 1975.
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Sinfarainin contra Don Perfeuto, Vigo: Gala-
xia, 1975.

Se 0 noso amor e os peixes, Vigo: Xerais,
1980.

Sima-cima do voar do tolo, La Corufa: Alga-
lia, 1984,

Planeta de ratos tolos, Madrid: SM, 1990.

Xan Guindan, capitan, Vigo: Xerais, 1991.

Himno verde, La Coruna: Espiral Maior, 1992.

Namoro de lobo Pipo na escola de Don Peri-
co, Santiago de Compostela: Sotelo Blan-
co, 1992.

Os burros que comen ouro, Santiago de
Compostela: Sotelo Blanco, 1992.

Oso mimoso, Vigo: Xerais, 1992.

O gaiteiro e o Rato Pérez, Vigo: Xerais, 1994.

Opinion

—c:Por qué se dedica usted a es-
cribir?
—Vocacional y fundamentalmente



SOy escritor y, ya se sabe, el escritor
se dedica a escribir.

—Y por qué, precisamente, para
nifos?

—La infancia es el fundamento de
lo que somos luego de mayores. En la
infancia es cuando realmente decidi-
mos lo que seremos, a lo que aspira-
mos. El escritor suele ser el chiflado
que no renuncia a los mejores, fun-
damentales, primeros suefos, y trata
de aplicarlos a la realidad, empezan-
do por insistir en seguir siendo el mis-
mo nifio de siempre, sin renunciar a
lo ingenuo, a lo puro, a lo cordial.
Creo que puedo decir, modestia apar-
te, que no escribo para los nifios. Que
lo que me pasa es que escribo desde
el nifio que soy.

—cComo valoraria el actual pano-
rama de la edicion de libros para ni-
fios y jovenes en Esparia
y Galicia?

—Hay mucho y bueno
en las cuatro lenguas im-

portantes del Esta-
do. Conozco a los

f :

de aqui, entre los que tengo muy bue-
nos compaiieros (en varios sentidos)
productores de ese tipo de libros, y co-
nozco (gracias a las reuniones perio-
dicas del Galeuzca) a algunos caste-
llanos, vascos y catalanes que trabajan
en ello asidua y entusidasticamente.
Tengo entendido, por lo que dicen los
propios editores, que en Cataluiia la
abundancia es tal que se llega a crear
cierto chovinismo, cierta peligrosa
autosuficiencia, cierta cerrazon a tra-
ducciones de textos de las otras len-
guas hermanas. A mi, concretamen-
te, esto me ha perjudicado. Mi libro
Planeta de ratos tolos (uno de mis pre-
feridos) tiene la suerte de estar tradu-
cido estupenda- ©
mente al catalan
por Maria Anto-
nia Prats, y tiene

N

M® FE QUESADA, O GAITEIRO E O RATO PEREZ, VIGO: XERAIS, 1994,

Minstano de Culttira 2011

59
CLIJ60

manos consideran una de sus visio-

la desgracia de no editarse por cues-
tiones de marketing. La propia Jefa
de Edicion de Cruilla, en una carta
que conservo, reconoce (cito sus pa-
labras) que «la proporcion de traduc-
ciones es muy pequefia en compara-
cion con el numero de obras originales
en catalan», y luego anade: «espera-
mos que sepa entender nuestras razo-
nes, que nada tienen que ver con la
bondad de su obra». Pero yo y todos
mis posibles nifios lectores, por su-
puesto, nunca entenderemos esas ra-
zones comerciales que estan por en-
cima de la bondad de una obra.

La obra: O gaiteiro
e o Rato Perez

Silvino, campesino pero sensi-
ble, aficionado a saber, a leer, va |
a la ciudad a causa de un grave ac-
cidente. La anestesia de las opera-
ciones sufridas le produce visiones.
El y un extrafio raton (que sus her-

nes) van a la aldea, donde les es-
peran contratiempos y alegrias.

En la noche de San Silvestre, en
lo alto de la montaiia, a él y al es-
pecial raton, les suceden unas co-
sas increibles y extraordinarias, y
se aclaran muchas cosas.




INFORME

O Barco de Vapor

Dotacion: 1.000.000 ptas.

Dario Xohan Cabana
Roas (Lugo), 1952.

Naci en Roas, Terra Cha, en 1952, de fa-
milia de labradores pobres. Actualmente, vivo
en Lugo, donde trabajo como funcionario de
Ayuntamiento, aparte de mi dedicacion a la
literatura, de la cual no deseo vivir, aunque
en cierto modo exista para ella.

Estoy casado y tengo dos hijos. Me consi-
dero poeta, principalmente, y traductor de
poesia. Sin embargo, desde 1989, publico na-
rrativa con un éxito que no cesa de sor-
prenderme.

Premios

1982 Premio Cidade de Ourense, por A fra-
ga amurallada.

1986 Premio Cidade de Ourense, por VI
fragmentos.

1986 Premio Celso Emilio Ferreiro, por Amor
e tempo liso.

1987 Premio Celso Emilio Ferreiro, por Pa-
tria do mar.

1988 Premio Otero Pedrayo de traduccion,
por A divina comedia.

1989 Premio Xerais, por Galvan en Saor.

1992 Premio Cidade de Lugo, por Vidas sen-
lleiras.

1993 Premio O Barco de Vapor, por O cas-
tron de ouro.

Bibliografia (seleccion)

Verbas a un irmao, Lugo: Autor, 1970.

Niticias dunha aldea, Vigo: Castrelos, 1973.

Romanceiro da Terra Cha, Vigo: Xerais, 1984.

VIll fragmentos, Santiago de Compostela: So-
telo Blanco, 1987.

Galvan en Saor, Vigo: Xerais, 1989,

As aventuras de Breogan Folgueira, Vigo: Xe-
rais, 1990.
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Especialidad: Literatura infantil en gallego.

Convoca: Fundacion Santa Maria (Doctor Esquerdo 125, 3°, 28007 Madrid).

—

Chirlo merlo na figueira, Santiago de Com-
postela: Sotelo Blanco, 1990.

Libro dos moradores, Vigo: Ir Indo, 1990.

O avion de Cangas, Vigo: Xerais, 1992.

As viaxes do principe azul, Vigo: Galaxia,
1998.

Cinco lendas, Lugo: Diputacion Provincial,
1993.

Fortunato de Trasmundi, Vigo: Xerais, 1993.

O milagre das estrelas, Vigo: Xerais, 1993.

O castron de ouro, Madrid: SM, 1994,

Opinion

—:Por qué escribe usted, y por queé,
precisamente, para nifios y jovenes?
—En realidad, no escribo para jo-
venes y, muy ocasionalmente, lo hago
para ninos. Sucede que relatos que es-

cribo sin pensar en un publico concre-
to son juzgados por los editores (o por
los jurados) como adecuados también
para el publico joven.

A mi modo de ver, existe, y debe
existir, una literatura pensada para
primeros lectores; pero, aunque real-
mente exista, no veo razon ninguna
para escribir premeditadamente para
personas de 10 o mas anos, cuya com-
petencia como lectores no tiene nada
que envidiar a la de muchos adultos.
Yo, personalmente, he leido el Quijo-
te a los 9 afios con sumo placer.

—c:;Como valoraria el actual pano-
rama de la literatura infantil y juve-
nil en Esparia y, particularmente, en
Galicia?

—Casi no conozco lo que se hace
en Espaifa, y en lo poco que he leido,
he encontrado cosas buenas y otras
auténticamente horrendas, de escrito-
res que parecen creer que joven y sub-
normal son sinoénimos. En cuanto a
Galicia, veo algun gran autor (por
ejemplo, Paco Martin), algiin escritor
bastante bueno, y algunos otros que
parecen escribir forzados y con falsi-
lla, demasiado adrede para mi gusto,
historias repetidas hasta la saciedad.

La obra: O castron de ouro

El joven Tristan entra en un bos-
que y s€ encuentra con un castron
dorado llamado maese Lionel, de
quien pretende ser discipulo en la
ciencia de la vida, a pesar de la es-
casa vocacion pedagodgica del mis-
terioso animal. Juntos recorren el
infinito bosque, encontrdndose
con tres aventuras, en un aparente
viaje iniciatico que no conduce a
ninguna sabiduria que no existie-
ra ya.

Cuando llega el otoiio y empie-
za a sentir nostalgia de su casa,
Tristan se encuentra, de pronto,
fuera del bosque, que abandona
sin haber experimentado el mads
minimo cambio interior.




Premio Samaruc

Especialidad: Mejor libro infantil y juvenil en catalan del afio.

Dotacion: Premio honorifico.

Convoca: Associacié de Bibliotecaris Valencians (Marvé 29, puerta 19,

46007 Valencia).

Infantil

Enric Lluch i Girbé
Algemesi (Valencia), 1949.

Se considera, basicamente, un devorador
de papeles escritos. Estudio historia porque,
desde que levantaba un palmo del suelo, se
sinti6 fascinado por cualquier texto que olie-
ra a vieja cultura. Asi que, un buen dia, pati-
llas largas y pantalon acampanado, se licen-
cié en Historia.

Tras un parentesis bastante largo, en el que
husmeo en temas tan estrafalarios y alucinan-
tes como el iberismo o las inscripciones de
las |lapidas romanas, se metio de lleno en el
mundo de la literatura infantil. Para ello, le co-
gieron de la mano dos extraordinarias per-
sonas: Trini Marull y Mercé Company. Ahora
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mismo, compagina su hermoso trabajo de
educador con el fabuloso mundo literario. La
primera actividad la desarrolla con el dia; la
segunda, a la hora de las lechuzas y en com-
pafia de sus noches, de sus hermosas no-
ches de fantasia...

Premios

1979 Premio Rafael Comenge, por Alguns
contes de la Ribera.

1981 Premio Vicente Jacinto Pérez, por Mi-
reu Alberic.

1991 Premio L Alcudia de narrativa corta, por
Maite Sendra.

1993 Premio Samaruc, por E/ rei Panxut re-
dola i el rei Primal s'envola.

Bibliografia

Alguns contes de la Ribera, Alberic (Valen-
cia): J. Huguet, 1979.

Mireu Alberic, Alberic (Valencia): J.Huguet,
1981.

Maite Sendra, I'Alcudia (Valencia): Ayunta-
miento de Alctdia, 1991.

Potosnaguel, Madrid: Brufio, 1991.

Pallorfeta, Zaragoza: Edelvives, 1992,

El gegant Albori, Barcelona: Toray, 1992.

El rei Panxut redola i el rei Primal s'envola,
Alzira (Valencia): Bromera, 1992.

El farad Totun-nds, Madrid: Brufo, 1993.

Opinion

—;Por qué se dedica usted a es-
cribir?

—Porque no me resulta demasiado
dificil fijar sobre el papel todo lo que
veo cuando cierro los 0jos. Ademas,
porque me encanta que mis persona-
jes se muevan como yo quisiera hacer-
lo y sean, al menos un poco, como a
mi me gustaria ser.

—Y por qué, precisamente, para
nifios?

—En esencia, porque me encuentro
mas a gusto y tengo mas libertad para
expresar por escrito las fantasias que
encuentro entre los pliegues de mi ce-
rebro. Creo, ademas, que quienes nos
dedicamos a estos menesteres litera-
rios lo hacemos porgque seguimos so-
fiando, con frecuencia, en claves de
fabula y ficcion.

—:Como valoraria el actual pano-
rama de la edicion de libros para ni-
fios y jovenes en Esparia?

—Creo que es un buen momento,
tanto a nivel de textos, como de ilus-
traciones. Desde hace algun tiempo,
he podido encontrar de todo y bue-
no, como en botica de capital: argu-
mentos redondos, didlogos precisos y
preciosos, descripciones rotundas...
De los ilustradores diré que los hay ta-

AGUSTI ASENSIO, EL REI PANXUT REDOLA | EL RE| PRIMAL S'ENVOLA, ALZIRA (VALENCIA): BROMERA, 1992,
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L
o 1IL'EI rei Panxut redold
t R

lentudos y geniales (ya los quisieran
tener mas alla de las rayas de nuestras
fronteras...). S€ de editoriales que se
arriesgan, cada vez mas, con nuevos
y jovenes valores... ;Y 1o malo? Con-
sidero que un libro puede gustar o no;
pero, cualquier libro, dificilmente pue-
de ser esencialmente malo.

La obra: El rei Panxut redola
i el rei Primal s’envola

T

L TR

i Primal s'envoldog

INFORME

Juvenil

Maria Jesus Bolta Bronchu
Meliana (Valencia), 1958.

El rey Panxut es tan tremenda-
mente grueso que no cabe por las
puertas de su castillo; el rey Primal

es tan delgado que teme la mas li-

gera brisa; por ello, no puede salir
a la calle sin antes meterse un mon-
ton de piedras en los bolsillos. El
rey gordo quiere ser delgado vy,
iclaro!, el rey delgado quiere ser |
grueso. Quizd sea un retrato-
caricatura de la sociedad en la que
vivimos. Sin embargo, estos dos
curiosos personajes estan bien dis-
puestos a superar sus complejos a
base, sobre todo, de fuerza de vo-
luntad.

Naci en un pequeno pueblo de la provin-
cia de Valencia, el 28 de octubre de 1958,
Pero, a las dos semanas, ya viajaba hacia
Francia, donde me quedé hasta los 16 anos.
Por diversas circunstancias familiares, dejé
casa y amigos, y volvi a mi tierra. Me licen-
cie en Filologia Romanica, pero no llegué a
ejercer como profesora de francés. Opté por
ensenar a mis alumnos otra lengua y otra cul-
tura, la suya. Por eso, desde hace casi diez
anos, soy profesora de valenciano en un ins-
tituto de la ciudad de Valencia.

Premios
1993 Premio Samaruc, por Les mans
dAmiel.

Bibliografia

El sol sense son, Valencia: Gregal, 1988.
La bruixa Merenga, Valencia: J.J.2, 1989.
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ALEJANDRO KULHARJKI, LES MANS D'AMIEL, VALENCIA: TANDEM, 1992.

La cova dels estels, Valencia: J.J.2, 1989.

Xipi al Pais dels colors, Meliana (Valencia):
Institut Municipal de Cultura de Meliana,
1990.

La lluna m’ha parlat de tu, Valencia: J.J.2,
1992.

Les mans d Amiel, Valencia: Tandem, 1992.

Opinién

—cPor qué se dedica usted a es-
cribir?

—Escribir sirve para descubrir pen-
samientos, organizar ideas, atrapar y
conservar vivas muchas fantasias que,

L

a obra: Les mans dAmiel

|
Llueve a cantaros. Amiel, un jo-

| ven modisto, intenta por todos los
medios llegar a casa de su tia, para
coserle un vestido. Pero, en medio
de la tormenta, el viento le arreba-
ta el paraguas y... jsus manos! El
pobre Amiel tendré que ir a la tien-
da de recambios para comprarse
unas manos nuevas. Aprovecha la
ocasion, y decide cambiar de ofi-
cio. Encarga a la dependienta unas
manos de peluquero.

Poco después, pedird manos de
cocinero, de artista fallero, de po-
licia... Cada vez, su nuevo oficio
le reservara sorpresas y disgustos,
pero, en medio de todo eso, ayu-
dandole y animéndole, siempre es-
tara ella: la sefiorita Mésomenys.




de otra manera, nacerian y moririan
en la mente del escritor.

—:Y por qué, precisamente, para
jovenes?

—Porque en un mundo que rehuye
cada vez mas la imaginacion, la gen-
te que se dedica a crear fantasia, en
el campo que sea, tiene el deber de
acercarse a los mds jovenes y de abrir-
les las puertas de mundos desconoci-
dos y apasionantes.

—;Como valoraria el actual pano-
rama de la edicion de libros para ni-
fios y jovenes en Espana?

—Pienso que, en general, cada dia
se esta dedicando mas atencidn a los
nifios y a los jovenes y eso, en el mun-
do editorial, se concreta en la apari-
cion de mas y mejores obras.

Desgraciadamente, ese mismo afan
de llegar al publico mas joven no pa-
rece involucrar a los pueblos de len-
gua no castellana. A pesar del gran es-
fuerzo que se esta realizando en el
Pais Valenciano por ofrecer lecturas
interesantes en nuestra lengua, me
temo que aun estamos lejos de poder
comparar nuestra oferta con la de
cualquier otro pueblo de Europa.

Especialidad: Literatura juvenil.
Dotacion: 600.000 ptas.

Convoca: Ayuntamiento de I’ Eliana (Comunidad Valenciana).

Premio Vila de I’Eliana

Joan Pla (Joan Jesus ﬁ'la
i Villar)
Artana (Castellon), 1942.

Cursa el Bachillerato en Vila-real y en Cas-
tellén, y realiza estudios de Economicas en
Barcelona. Se decide, finalmente, por la en-
sefianza, y estudia Magisterio en Castellon.
Ejerce de profesor desde 1971, afo en el que
se casa Y fija su residencia en Borriana. Le
apasiona la literatura de todo genero vy, du-
rante su juventud, estuvo metido en ambien-
tes culturales, como director de Buris-Ana,
publicacion de la Agrupacié Borrianenca de
Cultura.

Movido por la pasion de contribuir a la dig-
nificacion del idioma catalan en la Comuni-
dad Valenciana, escribe ensayos y gana, en
1980, el Malva-rosa de la ciudad de Valencia,
y al afo siguiente, queda finalista del Jaume
Roig de novela, también de Valencia. Anima-
do por estos galardones, decide escribir con
mas asiduidad. Colabora en la prensa diaria
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durante un tiempo, en la columna literaria «El
rovell de I'ou» del periédico Noticias al dia.

Premios

1980 Premio Malva-rosa de novela corta, por
No fiqueu llorers sobre el meu nom.

1993 Premio Vila de L Eliana, por La venjan-
¢a dels criptosaures.

1993 Premio Ciutat Vila-real de narrativa, por
Marta i el gran geni del Moli.

Bibliografia

El misterios punyal del pirata, Alzira (Valen-
cia): Bromera, 1989.

L’anell del papa Luna, Valencia: Tabarca,
1990.

La maquina infernal, Alzira (Valencia): Bro-
mera, 1990.

La secta del Graal, Alzira (Valencia): Brome-
ra, 1990.

La tornada del cometa Halley, Barcelona: Co-
lumna, 1990.



LAS FLORES
SILVESTRES

LAS FLORES
SILVESTRES

Marilyn Jones

£ Guias Fontalba

Hoy las plantas silvestres son apre-
ciadas sobre todo por su belleza,
aunque el conocimiento de la utili-
dad de algunas especies comunes
ha aumentado en los ultimos anos.
Las plantas incluidas en esta guia
estan ampliamente distribuidas por
Gran Bretana y el norte de Europa.
La mayoria de ellas crecen en luga-
res facilmente accesibles, como la
costa, a lo largo de setos vivos, en
las orillas, de los caminos y en areas
de esparcimiento, y son las que el
lector puede encontrar con mas faci-
lidad.

Formato: 135 x 20 cm

Paginas: 128 en cartoné

Fotografias e ilustraciones a todo color

PV.P. 923 ptas. (incluido IVA)

Pidalo a su librero
o contrarrembolso a:

ditorial
ntalba,s.a.

B

Valencia, 359 - 6.2 1.2
08009 Barcelona (Espana)
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L’omnicron, Valencia: El Bullent, 1990.

Mor una vida, es trenca un amor, Alzira (Va-
lencia): Bromera, 1990.

El misteri del temple grec, Barcelona: Empu-
ries, 1991.

El poble que recupera la lluna, Valencia: El
Bullent, 1991.

El secret de Hassan, el morisc, Valencia: El
Bullent, 1992.

El segrest, Valencia: Tabarca, 1992.

Els enemics de Bola de Drac, Barcelona: Co-
lumna, 1992.

Grafitis, Alzira (Valencia): Bromera, 1993

La venjanga dels criptosaures, Alzira (Valen-
cia): Bromera, 1994,

— = —

Opinion

—Por qué se dedica usted a es-
cribir?

—Me dedico a escribir, después que
ya he superado el primer motivo, el
lingtiistico, por el placer que siento
cuando tengo entre manos una histo-
ria que contar. Moldeo los persona-
jes, creo mundos de fantasia o reales,
y expongo ideas propia a través de mis
relatos, que también cuenta, dando a
los lectores una vision del mundo muy
especial.

—c:Y por qué precisamente para ni-
Alos y jovenes?

—Aunque también tengo publica-
das tres o cuatro obras para adultos,
escribo especialmente para pequefios
y jovenes, porque mi mundo profesio-
nal esta junto a ellos. Sé qué quieren,
como piensan, y qué les divierte.
Cuando tengo algo que creo que les
va a gustar, lo escribo. Es un publico
tremendamente agradecido.

—c;Como valoraria el actual pano-
rama de la literatura infantil y juve-
nil en Esparia y, mds concretamente,
en la Comunidad Valenciana?

—Creo que tanto en Espaifia, como
en el Pais Valenciano nunca se ha es-
crito tanto para nifos, ni tan bien
como en la actualidad. Y, buena fal-
ta hacia en el Pais Valenciano donde,
a partir de la etapa democratica, em-
prendemos este camino desde cero,
por las causas de todos conocidas.
Gracias a la labor de los ensenantes,
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en especial, que han producido una
buena literatura, podemos esperar que
el futuro sea dptimo para bien de los
lectores y lectoras jovenes. Esperemos
que los politicos de miras cortas no
lo echen a perder.

La obra: La venjanca
dels criptosaures

Mike Shin reemprende la bus- |
queda de Nessie, en compaiiia de
Alice y de Sean. Después de un fu-
gaz encuentro con Nessie y de des-
cubrir al paleontélogo Robert
Owen malherido, intuyen que éste
esconde un secreto y, aprovechan-
do su estancia en el hospital, en-
tran en su refugio y descubren fo-
tos y cintas de video sorprendentes.
Aguijoneados por estas revelacio-
nes, vigilan al paleontdlogo, y dan
con el pasadizo secreto, en el fon-
do del lago, que conduce a una in-
mensa gruta, en el subsuelo esco-
cés. Alli se esconde la flora y fauna
del Cretacico Superior, y los dino-
saurios que James Owen bautizé
como criptosaurios. Empieza la
aventura.
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Libros mejor editados del afio

Especialidad: Libros infantiles y juveniles.
Dotacion: Sin dotacion econdmica.

Convoca: Ministerio de Cultura, por medio de la Direccion General
del Libro y Bibliotecas (Santiago Rusifiol 8, 28071 Madrid).

El cuarto Rey mago

El jefe indio Luna de Plata se levan-
té muy temprano una mafana y su-
bid a una colina cercana. Desde alli,
avisto sobre las montafas una relum-
brante estrella blanca. Sabia mucho
de estrellas, pero nunca antes habia
visto nada igual. Debia de ser la es-
trella de un poderoso rey.

Asi que, Luna de Plata, decidio po-
nerse en marcha para seguir su curso

y buscar al Rey de Reyes. En su ma-
cuto llevaba numerosos regalos para
el Mesias. Pero, ;seria capaz de alcan-
zar su destino?

Autor: Willi Fahrmann e Titulo original: Roter
Kdnig-weisser Stern e Traductor: José A. San-
tiago Tagle ® Editor: Ediciones SM ¢ Directo-
ra de la coleccion: Marinella Terzi ¢ Ao de
aparicion: 1992  Precio de venta: 945 ptas.
o |SBN: 84-348-3768-4 * Depdsito legal:
M-25178-1992 e |dioma: castellano ® Nume-
ro de paginas: 126 ¢ Disefio de la coleccion:
Alfonso Ruano e llustraciones: JindraCapek
* Impresor: Orymu, S.A.

El vuelo de la razon

Este libro se hizo con motivo de la
exposicion sobre Goya, en €l Pabellon
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de Aragon de la Expo de Sevilla. Se
trata, no de un catalogo al uso, sino
de una obra que descubre, explica,
1lustra, algunos aspectos de la obra del
pintor aragonés. Para ello, los auto-
res se han servido de todo tipo de re-
cursos, desde el mas clasico, como es
la reproduccion de pinturas, hasta
otros mas innovadores y sugestivos
como los troquelados, los acetatos, et-
cétera, que permiten jugar con las
imagenes creadas por Goya.

El diseno del libro es también atre-
vido y seductor, en consonancia con
el texto, y también son muchos los re-
cursos utilizados: distintos tipos de
papel; diversas tipografias y de colo-
res variados...

Autor: Angel Lahoz ¢ Proyecto y coordinacion:
Isabel Biscarri ® Editor: Ibercaja/Pabellon de
Aragon 92 e Afio de aparicion: 1992 ¢ [SBN:
84-604-2614-9 e Deposito legal: Z-1750/92 ¢
Idioma: castellano ® Numero de paginas: 99
* Diseno: Isidro Ferrer ® Impresor: ARPIre-
lieve, S.A.



La boca risueiia

El sefior Fricandd se halla ante una
delicada tesitura: detener a una boca
risuefia que ha huido de un famoso

INFORME

cuadro de Dali y no hace mas que pe-
rrerias por toda la ciudad. Sin duda,
es el caso mas sorprendente que jamas
haya investigado Fricandod, pero con-
fia en su talento para poder resolverlo.

Primer titulo de la coleccion Los
Artisticos Casos de Fricandd, con la
que se pretende acercar al lector in-
fantil algunos de los movimientos ar-
tisticos mas importantes de este siglo.
En este caso, el surrealismo es la co-
rriente artistica que se presenta a tra-
ves de las aventuras de Fricandd y la
boca risueiia.

Autora: Montse Ginesta ¢ Editor: Ediciones
Destino ¢ Fecha de aparicion: febrero 1992
* Precio de venta: 1.200 ptas. ® ISBN:

84-233-2165-7 ¢ Déposito legal: B-9.677-1992
* |[dioma: castellano y catalan ® Nimero de
paginas: 25 e llustrador: Arnal Ballester ® Im-
presor: Graficas Domingo, S.A.

La Cueva del Marinero

Los padres de Jano y Leda estdn de
viaje, y los nifios quedan al cuidado
de los abuelos, que viven en una ca-
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bafia de madera en las lejanas mon-
tafias. Un dia, la abuela les cuenta una
historia sobre un marinero que viajo
a América para hacer fortuna. Alli
pasO muchas aventuras, pero no se
hizo rico, aunque regreso escoltando
el tesoro de un marqués. Al llegar a
su tierra, el marinero se enterara de
que todos los miembros de su familia
han muerto a causa del hambre y la
necesidad.

Presa de la desesperacion y el odio,
el protagonista se volvera malvado y
robara el tesoro. Segun la leyenda, lo
escondera en una cueva, en las mon-
tafias donde viven los abuelos de Jano
y Leda, y nunca mds se volverd a sa-
ber de €l. Jano y su hermana, impre-
sionados por la historia,
descubriran la cueva del
marinero, y el tesoro que
robo, y asi se convertiran
en unos verdaderos hé-
roes a los ojos de los ha-

bitantes de la zona.
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Quinto titulo de la coleccion de
orientacion ecoldgica, Historias del
Planeta Azul. Cada volumen se acom-
paia de un apartado final con pro-
puestas de ejercicios y actividades
para la reflexion y el analisis.

Autor: Gustavo Abejon Moreno ¢ Editor: Edi-
proyectos y Editorial Brufio e Direccion edi-
torial: Pilar Rubio e Afio de aparicion: 1992
* Precio de venta: 1460 ptas. * ISBN:
84-216-1918-7 » Depédsito legal: M-34.282-1992
* |[diomas: castellano ® Nimero de paginas:
63 ¢ llustrador: Alberto Urdiales ® Documen-
tacion y actividades: A. José Hidalgo y En-
carnacion Rivillo e Impresor: Melsa.
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- | Mayas, aztecas, incas

......

Titulo perteneciente a la coleccidn
Ameérica, ayer y hoy, dedicada a los
mayas, aztecas e incas, las civilizacio- costumbres de esos pueblos, asi como
nes € imperios mas poderosos en la  su aspecto.

. historia del continente americano.

- En esta obra, profusamente ilustra-  Autor: German Vazquez Chamorro ¢ Editor:
. da, se hace un repaso, no exhaustivo, Cultural de Ediciones e Proyecto y direccion
E“i{? perﬂ Si rlgurc,so, de tﬂdGS IDS EISDEC- Editﬂl‘lEﬂ Pﬂar HUb]ﬂ y Jawer Vlllalba o Aﬁﬂ
tos de estas culturas: forma de vids de aparicion: 1992 e Precio venta coleccion:
%‘ > 25,000 ptas. ® ISBN: 84-86732-95-6, de la obra

EStI‘llCtl]J;JI'H snmalf;hgmn, ECG“]‘; M1, completa 84-86732-91-3 de este tomo © De-
costumores, €ic. Los teX1os Son Dreves  nagitg legal: M-9.627-92 ¢ Idioma: castellano

y amenos, mientras que las ilustracio- e Numero de paginas: 63 e llustradora: Ma-
nes, expresamente hechas para el li- rina Seoane Pascual ® Disefio: Juan G. Fran-
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No os lo podeis imaginar
CHIARA CARRER, ELIZABETH DUCKETT
Premio Apel-les Mestres 1994

Infantil

Con unas ilustraciones magnificas y muy acertadas, este libro nos
presenta a Trebolino, un conejo muy especial que hara las delicias
de los mas pequenos.

Juguemos con las plantas
ROSER CAPDEVILA, ELISABET BALLART

Con la divertida compania de una familia de osos, los ninos apren-
deran a conocer y amar las plantas jugando... y leyendo.

Peter Pan y Wendy
MERCE LLIMONA, J. M. BARRIE

Siguiendo las espléndidas ilustraciones de Merce Llimona, volve-
mos al pais de Nunca Jamas para encontrar a Peter Pan y Wendy,
al capitan Garfio y a los piratas, en la recuperacion de un clasico de
la literatura infantil.
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